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DEDICACE.

JEUNES GENS ,

Voila un écrit, il n’appartient qu’a vous d’en faire un livre.

CHARLES MAURICE.






A PAutheur du Courrier des Thédstres, |

De Uile des Lanternes, le 30 mai 1850,

Amy Carolus,

Ie voy que vous auez soubvenance du tour que
ie iouai, au subject de ses moutons, a ce marchant
Dindenault, lequel mescoutoyt lui dire : « Vous
»scanez bien trupher des paoures gens. » Voicy le
pourquoy. Ce trupheur ne cessoyt de recrier :

« Ce sont moutons a grande laine ! Jason y print
»la toyson d’or! I'ordre de la maison de Bourguoi-
»gne en feut extraict! Moutons de Leuant, moutons
»de haulte fustaye, moutons de haulte gresse!.....
» Robins ! robins! 6 la belle voix !.... De la toyson
»de ces moutons seront faicts les fins drapz de
» Rouen ! Les louchetz des balles de Livourne, ont,
»pris d’elle, ne sont que bourre! De la peau, se-
»ront faicts les beaulx marroquins, lesquels on
» vendra pour marroquins turquins ou de Montéli-
» mart, ou de Hespaigne, pour le pire!l... La chair
1en est tant délicate, tant saoureuse et tant friande
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»que c'est basme!... Ce sont moutons extraicts de
»la propre race de celluy qui pourta Phrixus et
» Hellé par la mer dicte Hellesponte! etc. etc. etc. »

Tous élogieux dictons, clamant et gosillant que
les oreilles en estoyent rudoyées par vacarme et .
outrecuidance, sans qué le yray en recéust contenZ
tement, me causearent fascherie si grande que iem-
poignai par I'eschyne ung des moutons, le plus ca~
racollant, et ie le « iectai en plaine mer, criant et
»bellant. Tous les au]tres moutons, crians et bel-
_ »lans en pareille intonation, commencearent soy
»iecter et saulter en mer aprez-a la file. La foulle
»estoyt a qui premier y saulteroyt aprez. leur com-
» palgnon. Possnble ne estoyt les en garder tous-
»iours suyure le premler, quelque part queil aille. »

Bestes, depuis, ont engeindré, etiai oui dire que,
de par vostre monde, moutons crians et bellans, de.
resaulter & la file, compaignons par compaignons !
_Empeschez-les, amy Carolus, et montrez que « Aris-
» loteles dict bien, au lib. 9 de Histor: anim, quand
»il dict : « MOUTON EST LE PLUS SOT ET INEPTE ANI-
» MANT DU MONDE.

Sera chose de sens, bomie',"sérviabl'e’ et dé"'cdn-
" gratulation a tousiours. Faictes'la, sans soucy ni

malice de horions par becs et plumes, qui tant plus
demonstreront vostre raison et le grand service de
I'object.

Pour tous honnéstes gens, mentemes et hablenes
sont tusiours corvéables ct taillables 3 mercy, Les
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ruminans et biendisants auront le faict a haulte es-
time et moult recognoissance.

Nostre maistre Rabelais vous baise en vray curé
de Meudon. 11 me donne charge de vous dire que
beny serez des bons, si, pour guérison de la clave-
lée de I'esprit, vous pouvez retenir au dehors du
grand troupeau et mettre dans leur droit chemin

les Moutons de
PANURGE.
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LA VERITE-RACHEL.

LA CAMARADERIE. -

Une énormité s’est accomplie en nos jours. Ce
n’était pas assez que la Critique edt abdiqué, évé-
nement si fatal! Il a falln qu’elle passat dans les
rangs de la tourbe, et qu'on pat lui crier avec rai-
son : a bas la Claqueuse! ,

C'est la plus lamentable de nes infortunes litté-
raires.

Intarissable dans ses imaginatives, la Camara-
derie s’est évertuée & son aise, en I'absence des
censeurs légitimes. Elle n’a pas craint d’outrager,
a la fois, la majesté de I'art et le bon sens dont
sont animées les masses, en s’écriant :

" Mademoiselle Rachel est un principe!

Certes, Cathos, des Précieuses Ridicules, ren-
drait pleine justice a cette courageuse assertion, en
lui appliquant ce qu’elle dit de 'impromptu de Mas-
carille : «-Je n’at encore rien vu de cette force-la. »

Un principe! D’ou vient? Mais écoutons :

« Mademoiselle Rachel est le pivot sur lequel
»gravite, depuis plusieurs années, toute la fort
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»de la Comédie-Francaise ; c’est, aujourd’hui plus
.que jamais, tx princieR. En elle se personmf e le
Lette mcarnation du théatre en une femme, dont
le savoir est si fort en deca de ce qu’il apprend &
connaitre, témoigne d’un curieux besoin de flagor-
perie. Encore eit-il fallu, pour en appuyer I'intré-
pidité , tacher de prouver, par deux mots de rai-
sonnement, que I'entourage de:mademoiselle Ra-
chel n’est propre qu’a lui donner les répliques, et
que I'ére nouvelle, I'ére heureuse de notre pre-
miidre scéne, date, aothinément, dujour oii’lé ciel a
fait ‘pleuvoir cette ‘manneé ' pour’nonmr ses habi-
tants daos le désert. - - - - - - 4 e

Entrainée par cette belle décision vers les consé- |
quences de l’axmme abyssus abyssum mvocat Ta
railleuse n'a pas cTaint d’ajouter:

« Se priver de son puissant secours, ce serait
srenoncer a 'existence, a I'avenir, » . .

Donc, principe, pivol, personnification, secours,
existence, avenis, tout se résume, pour!le Théatre-
Francais, en ¢ette demoiselbe; gui; 1brs Ale ses \pre-
miers essais, voulait &'élever jusqu’a ‘mademoiselle’
Plessy ! Ainsi 'avait’dit mademoiselie Rachel au
moment oir, se préparant & son intronisalion sur
cette ‘scéne, elle. .exprimait : sas-alarmeseét: faisait
confidence de ses plus ambitieux ‘désirs,. : i -

On conviendra qu'en publiant,’ 3 de nombreux
mllliers ‘@’exemplaires, de semblables hérésiés, dame

‘.-,‘ Ly , g Seen. [ ...t, < x\l/.) 'IA 5. C
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...........

cinq lettres de l’alghabet.

Toutefons, puxsque le pomt de dé,par;t est amsn
déterminé, puisqu’en prenant pour | ‘texte d’une ad-
Inonestation g?nérale, le talent le plus cons1dér‘a\ble
en réputatwn le plus ¢levé en. d.lgmtés celui sur
lequel se concentrent, ayec le plus d’apgarentes
ralsons les br \(] d’une assemhlée c[wme et lfs

Camaraderie a poussé un peu loin 'abus ¢ des vingt-

v

exclamatlons des ,louangeurs cest Ie plus assuré
moyen de servn' uulement et d’étre eptendu, Je
l’acce?te. ‘

' _Raisonper ¢’aprés un pnnccpe quoi de mleux
pour trouver la vénté?

Il n’est pas 1mpos51ble iy allleurs,que, dece foyer,
lallllgsepq quelques lueurs sur d'antres pp.l,nts. Du
grand,au petit, si le domaine de I'art ne se couvre
pas tout de suite de convertisseurs, il suffira, en
attendant mieux, quil recéle assez de conyertis
pour se persuader. en catéchisant autrui, que I'é~ l’
loge immodéré a fait son relal, et qu au]ourd’hul,
avant d’admirer des talents quelque part, il faut
d’abord sassurer qu'ilsy sont, _

G’est tout le théitrea. reconstruxrq avec ses pro-
pres ruines, ‘

Le premier qui a trouvé des taches au soleil a
da s’attendre a de vives contradictions ; il était bien
natarel que fe roi des astres eut d'innombrables
défenseurs de sa -magnificence. Nec pluribus im-
par. Mais la vérité venant a. frapper tous les re-
gards, force fut de I'admettre of dé savoir gré au
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chercheur patient et bien intentionné, d’une décou-
verte favorable aux progrés de la science.

Et le talent de mademoiselle Rachel n’est rien
moins qu’un soleil. '

11 a des prbneurs, des partisans, des avocats, des
procureurs, etc. Tant mieux.

« Attaquez les forts, m’a dit Geoffroi, C'est par
»1a que tout écrivain périodique doit signhler sa
»présence dans I'aréne. Voyez! je me prends A
» Talma, et j’aurai raison des adulations fades dont
»il est, a tout propos, l'objet; ce qui lui rendra
» beaucoup plus service et m’en fera un ennemi plus
»honorable que les amis pour lesquels j’ai trop d’in-
$-dulgence. «Puis,montrant sa tabatiére : «présentez-
»la, dit-il, & plusieurs personnes réunies. Laissez-
»les vanter ceque chacuney voit de bien; et, quand
»le plus grand nombre sera d’accord pour n’y rien
»trouver a redire, reprenez-la, montrez-en les dé-
»fauts, discutez-les, opposez votre avis raisonné a
»I'opinion des gens qui recoiventlaleur toute faite,
» et vousaurez bientdt 'avantage.» Je m’en souviens.

Qui edt dit & mademoiselle Rachel, qu’un jour,
dans une comparaison, elle ne tiendrait pas plus
de place qu'une tabatiére!

Je ne crois pas ayoir souvent oublié cette re-
commandation du maitre. Est-ce ma faute, s'il a
fallu. quelquefois gréler sur le persil? Dans cette
forét-1a, les chénes sont si rares !

Nous allons voir si, comme le prétendent la Ca-
maraderie, le Puff, la Réclame et les Faiseurs, il
8’y trouve un cédre du Liban.



HISTOIRE PRELIMINAIRE

A\l

Les premiers temps de notre héroine importent
peu a I'explication morale de I'état qu’elle tient au-
jourd’hui. Je passerai rapidement sur eux, ne vou-
lant pas faire une biographie , mais bien un ou-
vrage didactique; en un mot, une étude d’art.

On Pappelait alors Elisa-Félix, fille d'un pére
dont le sang était mélé de globules dramatiques,
que lui-méme ne soupconnait pas. Ce nom d’Elisa
leur paraissant vulgaire et frop dépourvu de I'eu-
phonisme qui facilite parfois les réputations, on dé-
cida que l'actrice en herbe prendrait celui de Ra-
chel. Le conseil en fut donné par la circonstance
du grand succes de la Juive, précisément une seur
en religion dont I'Opéra venait de s'enrichir. Inno-
cent larcin qu'autorise 1'usage du théitre et qu'a
ratifié I'opinion publique en élevant ensemble les
deux Rachel au-dessus de leurs rivales, mais en
laissant & celle de la rue Lepelletier Isabelleet Va-
lentine pour désespérants modéles.
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LES COMMENCEMENS.

Le rejeton numéro 2 des Félix était, a cette
époque; une espete d’enfant, venue dé trésloin, de
oces régions o, rarement, le Dieu des arts va cher-
cher ses adeptes, parce’ qu'il leur demande, avant
tout, le préssentiment de son culte, la haine des
habitudeés. qui ‘dégradent, quelque penchant vers
Féducation et J]a secréte envie de justifier un jour
le chmx qu’ 11 a fait d’eux. Gependant il avait parlé,
et son oracle, tout puissant 2 la Salle-Mohére, rue
Samt-Martm , comme il l’étalt au temple de Del—
phes, dans la Phoclde, dut étre obél

Un ’gfgyg-?rggre, du nom de Samt-Aulan'e, ,oc—
cup‘alt la chalre dans cette succursale lgnorée 1l y
recut. l’enfan} seu servxt et ne la sentlt pas. Au
heu de choyer ses dlsposmons en suppléant par
de bons avxs, a ce que l’métructxon premlére avalt
oubhé il leur 1mposa un pénfble vagabgpdage ﬂans
tous les emplozs. Il voulut qne l’éco ére se fam1—
hansﬁt par la répétmon d’autres dlsent par la re-
présentatlon, méme avec les r61es d’hommes. Idee
parfaite pour aﬁ‘ecter les moyens naissants de la
jeune fille, briser sa voix et faire contracter a sa
personne des habktudes de scéne propres a étouffer
tous les germes. Que dlralt-on @une demoiselle
qui, pour apprendre a dessmer, commencerait par
faire des armes ? La nature fut heureusement plus
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forte que I'intention du professeur. Guidée par le
Dieu qui I'agitait, et marchant aux clartés de son
étoile, la néophyte réussit assez pour que I'on vint -
a parler un peu d’elle.

J'allai la voir pendant une matinée ou cette Ecole
donnait une représentation d’Esther. Je trouvai,
sous le diadéme et sous lé manteau rouge de Ba-
bin, les plus humbles des précurseurs, un demi-
enfant , d€ja pourvue d’'un aplomb facheux quand
il ‘st si précoce , ‘de cette confiance qui promet
behucoup moins que le trouble de la timidité, et
‘dune préserice d’espnt telle, que tout en parlant 21
sa confidente, l’épouse &' Assuérus mettait de T'or-
dre entre les quelques filles d’Israél dont se com-
posalt sa suite. Rien dans cette exhﬁntlon ne me
parut phénoménal. Mais plusieurs remarques me
donnérent A penser que si la commencanté deve-
" nait un jour tragédienne, le métier qui I'aurait dé
florée , laisserait dans son cceur bien peu de place
pour la culture de I'art.

Mademoiselle Rachel a aussi traversé le Conser-
vatoire; mais cela doit nous étre parfaitement égal.

=5
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PREMIER DEBUT.

Les circonstances pressaient et les temps étaient
mauvais. Une occupation. fut jugée nécessaire a
I'impatience de la future actrice. Le Gymnase-Dra-
matique, administré par.M. Delestre-Poirson, ou-
vritsa porte & mademoiselle Rachel. La ¥ endéenne
parut, tomba et la débutante avec elle. Le public
n’ayant pas trouvé I'occasion de séparer I'une de
T'autre, se tint les deux chites pour dites. .

0
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PRESENTATION.

M. Jouslin de la Salle administrait le Théatre-
Francais. Sollicité par les parents de mademoiselle
Rachel, Saint-Aulaire se décida enfin 4 la présen-
ter au directeur, qui I'attendait. Ce dernier admit
sa recommandée 3 une audition en petit comité. Il
y convoqua mademoiselle Mars et M. Samson, Dés
les premiers mots, tous trois reconnurent, sous la
palpitation du sentiment tragique , la totale igno-
rance des éléments de la langue, des régles de la
prosodie, de la mesure du vers et méme des né-
cessités de la rime. Tout était a faire et & refaire,
On arréta que Samson se chargerait d’dter le plus
gros dans ce sédiment regrettable, afin de mettre,
aussitot que possible, le sujet en état de débuter.
Mademoiselle Mars témoigna un vif intérét pour la
petite. Sur 1'observation relative & ce dernier mot,
elle rappela feue mademoiselle Maillart, dont la
taille avait besoin d’addition , et répondit comme
un augure : « Rachel grandira.» M. Jouslin de la
Salle adressa au Ministre de I'Intérieur un rapport,
d’apres lequel M. Thiers accorda, avec sa graice et
son empressement accoutumés, un encouragement
de douze cents francs & mademoiselle Rachel. C’é-
tait Uentrée de jeu pour la grande partie qui devait
se continuer sur les placers de la Californie,
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SECOND DEBUT.

Dans ces entrefaltes, l’admmlstratmn changea'.
_ de majns. De Calssmr " qu'il était au Théatre-Fran-‘
(;alS, M. Védel s éleva hors de’ tour, au grade de
Dlrecteur C’étalt aussi par rang d’anclenneté car
il avalt ]adls ]oué la tragédle sur ces planches de-
venues son épave, Avec Tui, une bifurcation dra-:
mathue §'établit entre le premier et le second
théétre ; la troupe de la rue de'Rlcheheu desservit,
en méme temps, sa salle et celle de I'Odéon. La,
spéculation réussissant mal, et mademoiselle Rachel
étant préte, on résolut de la produire d’abord au
faubourg Saint-Germain, tant pour ménager quel-
ques susceptibilités de coulisses,que pour juger des
risques possibles sur I'autre scéne. Plusieurs re-
présentations en déciderent; il y eut succes, suc-
cés tranquille, mais suffisant pour que la débutante
pat traverser le fleuve sans trop d’inquiétude.

C%D p
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T i e

A OUI EST-EI.I.E ?

Sép{ -parmi’ les vi]les antiques se sont’ dlsphté
la gldire d’avoir donmé le jour'au chantre de /' fiade }
Smyrne et Chio ont appuyé leurs réclamations sur
des titres qui doivent resserrer le débat entre elles
deus; et, pourtant, Thistoire doute encore. La que-
relle sera pliis promptement vidée entre les quatre
prétendants a la premiére rencontre de mademoi-
selle Rachel, ‘considérée copame espoir d’un brillant
averiir. Saint-Aulaire, Delestre-Poirson, Jouslin de
la Salle’et Védel lutteraient en vain dans la posté-
rité. Le véritable expldrateur sera celui dont le
coup d’ceil perspicace 3 compris, quoique un peu.
tard, I'utile emplm du roseau battu par. tous. les
vents, la vocation posmve de la créature hésitant
sur le chemin, alors méme que son bon .génie I'y
avait chantahlement conduite. Donc,. au . point de
vue de la trouvallle c'est 3 M. Delestre=Poirson

’,11 est juste de l’attrxbuer, plusque jusqu’a lui,

on avu Samt—Aula.lre faisant clapoter la jeune fille
' dans les ﬂaques d un obscul spectacle, sans se dou-
ter, glq parti que I'art pouvait en tirer, et qu'immé-
dlatt;ment apres le fiasco du Gymnase I'entcepre-
neur,ponsellla le Théatre-Frangais 4 mademoiselle
Rache],,o?uum cutque,

Christophe Colomb , console-tog daps 1@ tomhe N
tu n’auras pas d’Aménc—Vespuce pour te voler ta

vrl2ysi hin

déoouven tel’
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TROISIEME DEBUT.

Tout a coup, I'affiche du Théitre-Francais an-
nonce Horace avec mademoiselle Rachel, pour le
role de Camille, C’était en juin 1838. Nulle rumeur
dans la ville, rien qui décéle une simple émotion
de curiosité, Dans la salle, fauteuils et banquettes
disent les douceurs dé la sieste, auxquelles se li-
vrent les buralistes. Au parterre, siégent, en nom-
bre raisonnable, d’honnétes descendants d’Abraham
qui paraissent vouloir célébrer une autre cérémonie
que le Sabat. Tout respire la.décence. Le rideau se
léve, et la représentation s’écoule sans qu’il s’y ma-
nifeste le moindre signe de tempétes a venir.

A peu de jours de 13, Andromaque succéde. Une
" Hermione en miniature, portant la tunique avee
une aisance plus remarquée, jouant de bonne foi la
passion dont elle s’est mieux informée, maniant
I'ironie avec I'habileté d’'une vraie femme, est la
qui fascine les yeux et subjugue Iesprit. Le charme
. de sa voix, la justesse de ses intentions frappent de
plaisir et d’étonnement l’duditoire,soutenu dans son
enthousiasme par une salle ot 1a Judée compte de
nombreux représentants, et voila le succes lancé !
Les tambours battent aux champs, les trompettes
sonnent leurs plus éclatantes fanfares, la vogue ac-
court... mademoiselle Rachel va trainer tout Paris
a son char de triomphe! .

- Ilyavait de'engouement, mais aussi dela justice,
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’

LES CAUSES,

Les avantages qu’en a retirés la tragédienne, I'é-
- mulation qu’en ont ressentie les artistes dyamati-
ques, et 'impression qu'en ont recue les gens du
monde (toutes personnes i qui s'adresse cet Ecrit)
veulent qu'on cherche ici les causes, puisque les
effets sont sans antécédents dans les fastes du théi
tre. De précieux enseignements sont au fond de
tout cela. N'en faisons pas fi ! Ce serait mériter que
la scéne , déja si désolée, regat les derniers coups
dont on menace son agonie. Agir sans penser, re-
garder sans voir, écouter sans entendre et.ne pas
. profiter des legons de I’expérience, sont trois choses
qui ne laissent aucune distance entre ’homme, et
la brute. Fouillons, au contraire, le sol des faits
accomplis; nous y trouverons le gisement des idées
passées & I'état d’événement, et, dés lors, armées
de beaucoup plus d’autorité que les spéculatives.

Les causes exactes du long et rétentissant succes
de mademoiselle Rachel ont-elles été, sont-elles
encore tellement inhérentes a sa nature, & seg tra-
‘vaux, & son organisation scénique, a ses qualités,
qu’on puisse les dire émanées d’elle seule, la con-
séquence indissoluble d’une supériorité avide -de
progrés? Ou bien, par une incroyable accumulation

d’événements én dehors, d’auxiliaires de tomte es-
_ : 2



18
pece, de bonheurs inoiiis, inconnus avant elle, et
qu’apres elle nulle autre ne reverra, la prédestinée
‘des Félix s’est-elle trouvée enlacée dans un réseau
@’or et d’airain qui la relenait, quoiqu’elle en edt,
'sdus Paverse incessante de toutes Tes ‘prédﬂectlons
‘de 1a fortune?
Remontons. :
1838 vit 1a continwation de Tios rudes gépreutves
“thédtrales. Talma et mademoiselle Puchesnols
avaient cessé de vivre. La tragédie, Hvrée i toutes
sortes d’impuissanctes, $’était vue contrainte A la
“Tetraite; on ‘en chémait. Gorneille se taisait, Pute -
‘de truchements. Racine n’osait remuer ‘dans son
‘suaire , de pear de s’attirer quelqae épithéte d’an
goit encore plus raffiné que celle dont il vous sou-
“vient. ‘Voltaire était en disgrice; ¢t qui aurait osé
‘patfer dé Crébillon, se serait exposé a toutes les
dimablés:péripéties de la lapidation feuilletoniiére,
Les Romantiques, maitres de la position depuis
ane dizaine d’années, achevaient I'orgie de leur lit-
tératare rétrospective , qu'ils nous avaient ‘donnée.
poar du neuf. Ils cuvaient le Falerne de leurs co-
teaux freppés de glace, eh Buveurs gail voient arri-
v K3 dernieid restes:d¢ Pamphobe,

"1 Dpathe-actael, ainsi mommeé, sins deute. parce
quil sous: veporhait anx promiers agés, se pavarajt
sous ‘'sey’lariers, tont:en les sentant glisser surpon
front, & mesure que la raison puhﬁque mpwnau
sOn empire.

Les ‘Jeunes hommes prenalent du ventre,

.
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- L Ry ehigsidue commeinetit & ne teirint phrs
droite sur la téte de woxsmur Dedpirdaum; quoigne
it 'dYd Wemsieur Bt tonjours pnéteiﬁon
ﬂ‘éti-é e trEs spiritadlle injure:

UIAGEHE Bocage dEit } « Gfm-ﬂm f.rmn 3

et nalt. :

......

ours des dagues de Toléde, dés pmsons &és c’tmiré—

Konsons, des coffrets mystérieux, de fatssds poheé '

"des doubles clés, des trapes et c’hausSe-trapes des .
c'hemmées mécamques, de Vertuuk $célérats, (ﬂﬂ-

' :fc‘nmes hoxinétes gens, dés ‘vivants ‘entertes,; dbs
morts ressuscités, et enfini tout ce que 14 poétnque
du mélddrame pnmmf avdit manipilé | pour éﬁ"rayer

’les pemé enﬁnts de nos aleux Mals c”étali aiitai'nt

,hares orgamsalent leur fuite , ‘en epsaygmg de fan;e
.bonne contenance.

- Ainsl que les hommes éclau'és; ja mulutude Son-
“phrait aprés une réaction qui balayat leés dvenues et
rappelat de I'exil les chefs-d’ceuvre qirune lungue
~privation mous rendait éncore plus chers. A leur
défaut; tant le Public était las du dévergondage.de
‘la-'sodne, sataré des horreurs qu'on y avait entas-
- sées,;, q'uil aurait, je crois, demandé qu’on Je ne-
" conduisit 2 inonsieur le Soleil et madame ¥& Lune,
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ces fortes conceptions de.la Lanterne magique qui'
avaient émerveillé son berceau.

¢ ‘D’autres causes, que je dois écarter de mon sujet
et dont I'influence s’ajoutait au désarroi de la litté-
rature dramatique, appelaient une vigoureuse se-
cousse, une diversion, quelle qu'elle fat. ‘

. A cette clameur de I'art déshonoré,. mademoi-
selle Rachel répondit,escortée des grands hommes
que nous regrettions tant, car il faut bien compter
ces gémes pour quelque chose dans cette restaura- -
tion de I'art. Qu’elle s’en impute le bonheur, elle

fne. doit pas moins les admettre au partage ’de' la
gloire. Une autre I'efit pu faire, peut-étre avec
‘moins d’éclat, mais certainement avec autant de
chances de réussite. Tels étaient le dégoit et la las-
snude qu'il aurait presque suffi de savoir passable-
.ment interpréter Mairet ou Campistron, les gens
qm se noient s ’accrocheraient a une barre de fer
roqge..On avait faim d’ouvrages possibles, d'inten-
tions irréprochables et qui fissent estimer leurs au-
“teurs. Cette faim, mademoiselle Rachel et ‘son
illustre pleiade I'appaisérent sans efforts. On avait
soif de vers aisés, sonores et qui fussent des vers.
-Cette soif, ils étaient sdrs de 1'étancher en- pmsant
a I'Hippocréne, :

- Ces Classiques, tant décriés par ceux qui nous
avaient promis de les remplacer, qu’on avait ou-
bliés, disaient-ils, a force de les savoir , auxquels
il était temps de substituer autre chose (sans dire
ni montrer quoi); ces auteurs finis, dont les piéces
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ue pouvaient plus ni plaire, ni faive un sou de re-
cette, fussent-elles défrayées par I'arriére-ban de
tous les acteurs passés; ces rois découronnés, une
émeute, 'arme d’une femme les a remis sur leur
trdéne | Six de leurs ouvrages ont suffi pour rem-
plir la salle et soulever les applaudissements pen~
dant douze années conséculives, avec un seul inter-
préte d’acabit supérieur! Elles n’ont fait que re-
venir, et le Romantique n’était déja plus.

Nous comptons soixante chefs-d’ceuvre. Lui, que
laissera-t-il1?

Il y ala, ce me semble, un grave sujet de ré-
flexions pour messieurs les novateurs..... a la mode
de Cyrano-Bergerac, de Chapelain et de Scudéry.

Que dis-je? Le succés et la préférence durent
encore. Les plus belles soirées du Théatre-Fran-
cais, les foules les plus compactes, les meilleurs
applaudissements sont toujours les représentations,
I'affluence et les bravos que suscite le répertoire
classique. Sa marche, 2 lui, est réguliére. et fruc-
tueuse. Celle de l'autre, de ce répertoire que la
pudeur permet quelquefois de nommer, est clau-
dicante et d’'un rapport incertain. Pourqaoi cela?
C’est parce qu’il faut au Public du bon goit seule-
ment, pour suivre le premier, et qu’il en a toujours
assez ; tandis que le second est obligé de renou-
veler ses saturnales, pour que les oisifs se décident
a y retourner, et qu'il en a toujours trop.

Je reviens au concours sans exemple des causes
qui ont accueilli mademoiselle Rachel a son en-

!
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frée ‘du théitre. On a vu que, sous le. Fapport de
situation lttéraire et des dispesitlons du Public,
rient - ne manquait a P'applanissement des obsta-
dles, on, pour mieux dire, a Pentiére eertitude de
ne rencontrer, aleur place, que facilités, complai~
sances, caresses, infatuations et délices.

" Ak !'que d’ordinaire lés commencements de Ja
vie @'artiste dramatique sont. difiérents! Eb pour-
quoi mademoiselle Rachel ne les a-t-elle pas

© ¢bmnas? -




LES CLAQUEIRS.

Je waccwserai point Favidité de ses désirs. Quel-
que insatiohbles qu'lls cussest ét¢, it v avait, dans
ces ovations imatiendwes et rovales, de quoi satis-
que Feageance, .

préseat le plus faneste

Qu’ait pu faire a [acteur la colere céleste,
ayamt amssitit envahi Ia salle, le tammlite, les cris,
T'oppression et les airs de maavaise compaguie se
saubstitnérent aux plaisirs qu’or ¥ allait chercher,
& ce comme il fawt qu'on ¥ trouvait, et que le
Théatre-Francais ne se ressembia plas. Pear I'in~
féeder em une scule personme, il n'est résolutions
que les Claqueurs n’aient mises en cavre. Le par-
terre tout entier et un mombre inusité de places
dams I'enceinte, devinrent leur preie & chaque re-
préseatation de mademoisce Rachel. Iis y somt
encore, ces Phénix da scandale. Ex comment les ea
expulser, ils renaissent de leurs pareils?

Jamais chasseurs a I'affat, chiens sur la piste, m
chats ea embuscade ne se sont mentrés ples vigi-
lants, plus rusés, plus alertes que ces gens, obligés
de guetter le jeu de mademoiselle Rachel, de pré-
voir, d’arréter au passage, de saisir an vol et d'en-
lover. les x@vyrs dont ils suppoeeat wm mot, un
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geste, un regard, un son de voix a peu prés sus-
ceptibles. C’est le beau idéal de I'acbarnement
sublustrien.

Gare au spectateur qui ne le partage pas! Il
sera honni, bousculé, et, aprés I'avoir voué aux
dieux infernaux, ils le jetteront aux mains des gar-
diens de la paix publique. Les battus pa:ent I'a-
mende.: _

Attendez!

La ne finit pas la persécutlon de leur dévoue-
ment. Nous avons encore ’hommage libre et spon-
tané de la salle tout entiére et sans distinction, a
la fin des roles joués par mademoiselle Rachel. En -
conséquence, a peine le rideau baissé, un concert
éclate a voix pressées et oppressées, pour que les
spectateurs n’aient pas le temps de se refroidir et
qu'ils attribuent la requéte au besoin de soulager
des dmes énormément émues. Alors mademoiselle
Rachel, qui ne s’attendait a rien, se sent fort im-
portunée d’étre arrétée sur le chemin de sa loge,
et elle reparait d’'un air aussi abattu que mécon-
tent. Ce qui veut dire : « Je suis exténuce de la fa-
» $igue de mon role ; mais, par bonté, je veux bien
» me rendre & vos vEUT , pourvy que ca ne soil pas -
»long. Bomsoir! » Et elle regagne la cantonade
comme ferait Sémiramis expirante, poignardée par -
Arsace: Cette parade, entre les deux piéces; a bedu
se- jouer trés souvent, le public refuse toujouts d’y '
remplir le role de Cassandre. )

.. Gependant, la possession de ces oocupants n'est



25
rien moins que légitime. Cette armée est-elle 1a par
droit de conquéte? ou bien est-ce dans la noblesse
de la naissance de ses chefs qu’elle croit trouver
celui de P'asservissement qu’elle exerce? Non, car
elle n'a rien conquis que le désordre, et, sans
doute, 'eau dubaptéme républicain, qui coule de::
puis deux ans, a pénétré jusqu’a elle. Mais leurs
phalanges n’ont-elles aucun compte i rendre ¥ cet’
autre droit qu’on appelle le drost des indigents, au-
quel sont assujéties toutes les places de nos specta—-'
cles?:N'est-ce pas le frauder que de s’emparer, par:
masses affranchies, de celles qui le rendraient pro-’
ductif, si elles étaient restituées a qui elles appar-
tiennent?
D'honneur, je ne sais pas 2 quoi pense Mantoux.

Depuis douze ans, quel magnifique arriéré pour
les pauvres ! '

" Apres cela, il 'y a peut-étre un abonnement une
transacuon ‘amiable qui conserve le principe. Dans
ce cas, mademoiselle Rachel ferait du bruit & prix
fixe et avec garantie du gouvernement. -

Pour I'honneur du parterre et pour la tranquil-"
lité publique, que ne réalise-t-on I'idée d’Hoffmanm,
I’ancien rédacteur des Dcbats, en inventant une:
“machine & claquer dont les battoirs satisferaient les
acteurs friands ; tandis que les juges dment asser-
mentés, reprendraient la place volée par les usur-
pateurs? Par un engrenage habile, la mécanique
fonctionnerait 3 deux battants : en bas,les clagues ;
en haut, les.articles. Le siécle est si industrieux!

i
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- “; - " LES JUIFS.

.- R est-ce assez- do tous: eps dourtisans de 1a: vid-.
toine?:Pas emeqnés e auntre: division asnivé surle.
ternain: pour seeoutir eeliii: qui est le plus. forh Les.
Gosgligionnsires:de: la tragédienne, aroyamnt Phow-

neur de.len temple: intéressé i L pérpétration de.
Sef; sucees, ngi I'ent: pas: quittée depuis ses débuts 3
ilg; o tiennons torijouns ew obartre-privée; sods Fék.
trehtte;de-lom amitiés- de symagogue. .
517 1 b padiduls du parterre; ils en con#rem’ Ia fhee.

C'est par condescendarce quxls ¥ admett.ent les
hardes: de. chrétiens, dont vaici les. mysteres. parti-
culiers, et que célébrent avec eux les enfapts: de:
Jaceb. 11 s'agit de secrets. perfectionnements. iptgo-
dpits pour mademoiselle Raehel dans. les manay-:
vregde cette grande. armée ; il ne. fant pas. quune.,
personne de cette. qualité. soit confondue aver. kg
- compun. des MAFLYES..... MArtyrs-de la. Glague,

_ Ghaqua egcouade a sk hesegne séparée,; Le grand:
art est- de la, réunix am travail -général,. poun e
composer L'étincelambe mosaique: quon appelie suen,
cés foy , SARR qWeD: ¥ TemArGRe ha -différemca des
mains, Par la, raisen que.leg dispanaies sont défans
dues, V'hagmenie de Vensemble:est; ohligée. Bonr:
cela, on & imstitné - lea Petsta Hunlburs , . &: orivade!

« censdo, biamche; qni-chiargent les defettantslitaliess;
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en;jetanta Pantrice des oh .des ak | pleingd: smons,
aooompagees: diyn. repNexsement de corpsqui singg
la pameison. 6-'est comme, 8 Ja victime disait : (gst
irap beaw, ja me mowrs | L. nuance est insaisissablg
entre eux et les serviteurs chargés des murmures
haywonieuz. L'onvrage est; pour cgux-~ci,: de feinn
. dve Fimterruption dela tragédienne.at de eéder aves
meSpect aw. bruissement des chut, soupings par I'ese
couade des Ecoutgurs lp plus rapprochée de 'appa:
rence d'un Public; ils sont presque vBtus. Quel-
ques-uns ont consentia s’enrdler dans les Enragés
malgré le désagrémept de Lappellation. Leur cons-
titution doit paraitre trop faible, et leur systéme
nerveux trop délicat pour supporter la colonne d’é-
lectricité qui” fond ‘sir enx du haut & la’séene,
quand, de sa jolie petite main, mademoiselle Rachel
toerne Ta manivelle Leur foriction consiste 3 Sexas-
pérer, aVant l‘a ﬁn du sedond vers, a se débattrb

divectioh de1a porte en's*écrianit & Je ne ais pas
comment on y tient. Lacs‘sez—moz sortir ou je mords
tout Ie mcmde' Le plus robuste tempérament ne
'peut vaquer i Péplsode qu une fors par son‘éé ¢a
se pale doqble

. Diantxes. ont pour wission d@ fmr,e le. fqyer- Us 5y
mmat Dendant lgsenir'actes, aux spegtateurs, forr
- mulent bign.viteun jugement flatteur ;, combattent
SRBR: AU 1y le $onf; Pas x §'extasient sur des beau-
169G ‘DEESOBNS. DY XAMALGUERS i SQRPIRARE:y, 3
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son avaitage, Pactrice présenie a celles de toutes
les ‘époqgues; invoquent Pintérét en faveur d’une
santé chancelante et entrent adroitement dans des
détails de- ménage , pour répondre aux calomnies
que P'envie et la méchanceté font courir, Ces émis-
saires obligeans sont choisis parmi les patriciens.
On en compte des plus huppés; sans parler de ceux
a qui l'auditeur dit mentalement : « Bon sang ne
»peut ‘mentir. » Ca se paie triple. :

UNE DEPECHE.
La victoire est pour les gros bataillons.

. Par comrhunication officieuse, une dépéche qui
in’arrive A I'instant, sans toucher a I'économie du
systéme dont on vient de prendre oonnalssance ¥
ajoute Tles agréments de I'organisation militaire. Les
colonnes d’Hercule sont dépassées.

D’apres cela, Iart ni le talent n’ont que faire
dans le succés de mademoiselle Rachel. Ce succeés
n’est plus qu'une question de recrutement, quiTes-
sortit au Ministére de la guerre, avec les Conseils -
de santé,-de révision , et tout ce qui garantit a la
troupe un bon effectif, secondé: par une: grande
exactitude en fait de présence aux corps.

~ En voici- le tableau, conforme, & peu de 'chose
preés,aux dispositions de la loi de vendémiaireanvi,



« Pour un réle de tragédie classique. . 350 ho mmes

» Pour un role d’auteur tragique mort. 215 »

» Pour un rodle de tragique vivant. . ., 530 »

» Pouf un role de drame moderne: . . 1,860 »

» Pour un role de comédie actuelle. . . 1,280 »

» Pour un role-de Moliere,, 4 homines et on caporal.

"9 Il est enjdint aux officiers commandant les bataillons’,
les compagnies et les détachements; de dissémincr les hom
mes dansla salle, de manitre & ce que toutes les places aient
leurs grands-gardes et leurs vedettes préles & se replier
sur le parterre, o le corps d’opération doit tonjours étre
massé, =~ o

» La réserve campera dans les maisons voisines.

» Les clairons se tiendront sur la porte, pour voir venir
les officiers d’ordonnmance, qui remettraient I'ordre de mar-
_cher au canon, :

» Une fois en ligne, on sen'era les coudes, majs sans nuire
a la liberté des mouvements de Pavant-bras, réguIateur de
tous les temps de la manceuvre.

" w Les cadres e cesseront pas d’étre au grand com'plet.

» Tous les gants dans les havre-sacs. . ,

» La premiére infraction au précédent article, sera punie
de huit jours d’Odéon, et la seconde de quinze jours; ou le

boulet, au choix.

» 8i des réglments devenaient nécessmres, elc etc. etc »

Et les gouvernements européens cherchent \l,e
modeéle d’une bonne Constitntion ! '

Sommes-nous au haut del'échafaudage? Pas tout

-a fait. Encore quelques échelons et nous arriveroans

& la partie didactique de cet opuscule, celle d’eut

nous plongerons successivement la vue sur tousles

.roles: de I'artiste, ce que je ne crains pas. d'appcler
-mes preuves. : . :
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Restent, popr dernier renfortde générosité con-
testable, les cassolettes typographiques, dont lapé-
* piodieité va semant I'éloge ¢bouriffant, mirobolant,
'glgantesque, abracadabrantét superchneameﬁx du
teirire aux éxtrémités , et des extrémites, Aux Bii-
trailles de notre globe toujours ¢n lecture. Humez-
en les vapeurs et vous serez de 'avis de la tragé-
lienng,ainsi que de celui de ses grands camarades;,.
vous croirer que Dieu est revenu potr elle aux mi-
racles de I'Ecriture, et vous direz aussi : ‘made-
Mwelle Rachel ést un principe.
" ¥t toi, absurdité, tu n’es pas un yain mot,
.- Maintenant, je le demande , edt-il été possible,
quand bien méme on I’aurait voulu, de résister a la
foree motrice d’une machine de fabricatfon bi-in-
pémieuse, si habilement compliquée; A § “haute
pressxon que toutes les atmospheres'y contrlhuent ‘
qui poussait une femme de bonne volonté vers la
‘plage des sucees fantastiques.,, ol les précipices,
comblés par des fleurs, n’ontautour-@’ewx pour cail-
floux et pierres de roches , que des diamants ; dés
' perles , des rubis, des émeraudes et tout ce que
renferment les A/tllé-et-une-Nuits de plus sédui-
‘santes richesses, de- plus-enivrants prodiges ?

Ainsi ‘maftresse d’une ‘position sans ‘exemple ,
c’est avec une recherche sans exemplé guel’gctrice



£

doit étre jugée. Sinon, de Péquité, blessée par le
manque de pondérativh dtéttibutive, résulterait une
anomalie deux fois funeste a I'art dn thédtre.:ma-
demonselle Raqhel dévorant l’avgmr, n’gxisterajt
plug pour. le progre 0s , et les artistes dramathues ’
privés d’égalité devant la loi commune, en méme
temps que delumiéres, tomberaient, sans cstime et
'décou.ragés Jusqu aux dégré,s les plus mﬁmes de la
condition dartisan, S
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" . BAGAGE.

" La récapltulation des roles qu'a jOlléS mademoi-
sell’e Rathel se ¢ompose comme il suit:

" Pix-huit roles de tragédles clasanues de I'ancien
répertonre 3

Deux des tragédles, d’auteurs modernes morts,
qu "elle n'a pas étabhs, Frédéyonde, et Jeanne-
d’Arc;

Huit de tragédies d’auteurs vivants, dont trois
qu’elle n’a pas établis : Marie-Stuart, . Lucréce et
Tullie (ces deux derniers dans la méme piéce);

* Deux de comédies de Moliére ;

Quatre de comédies d’auteurs vivants, en comp-
tant le Prologue de réouverture, dont trois établis
par elle : la Comédie-sérieuse, Lesbie et Adrienne
Lecouvreur ;

Et enfin, un dans le drame romantique.

En tout, trenté-cinq roles.

LES OUVRAGES SONT :
EN TRAGEDIE @

Horace. — Andromaque. — Cinna. — Mithridate, —
Esther. — Tancréde. — Bujazet. — Nicoméde, — Ariane.
— Iphigénie en Aulide. — Le Cid. — Oreste. — Don San-
che d’Arragon. — Bérénice, — Polyeucte. — Phédre. —
Britannicus, — Athalie.

Frédégonde et Brunehaut. — Jeanne-d’Arc.

Marie-Stuart. — Judith. — Le Vieuz de la Montagne,
Catherine Il. — Virginie. — Lucréce, — Cliopdtre,
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EN 'COMEDIE :

Tartufe, role de Dorine. — Le Dépit amoureuz, role de
Marineite. — L’ombre de Moliére, role de la Comédie-sé-
rieuse. — Lesbie.'— Adrienne Lecouvreur. — Mademoi-
selle de Belle-Isle.

EN DRAME @

Angélo, tyran de Padoue, role de la Tisbé,
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DISCUSSION.
ANCIEN REPERTOIRE.

On comprend que le ressassement de tout ce qui
a été dit et redit sur nos chefs-d’ceuvre, n’entre
point dans lgs projets de mes coustatations. 11 8'a-
git d’une analyse particuliere, dans la forme et d’u-
tilité générale, au fond, de I'exécution desrdbles par
mademoiselle Rachel, des fautes qu’elle y commet,
des erreurs qu’elle y acclimate, encouragée par des
pervertisseurs de tous les étages. Heureux si je
puis préserver 1'éminente artiste du malheur de
voir trainer 1'dge mur de son talent surla claie qui
remplacerait le tapis de fleurs étendu sous ses pre-
miers pas. Ge péril es{ imminent, Je désire le con-
jurer et je le tente, paree qu'on.mia dit que, libre
" des coteries et contre-coterjes de fotre temps, j'y
pourrais parvenir. .
J’ai & prouver qu'au vice radical , issu de I'ab-
sence totale d’instruction, se joint une inconce-
vable uniformité de moyens exécutifs : forme orga-

nique, jeu, émission oratoire et débit naturel, mo-
difié par I'étude. Essayons.

HORACE, de CornEiLLE. — Role de Camille.

Camille, cette male beauté qui passe, de I'atta-
_chement & Son frére, aux derniers paroxismes de
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la haine, parce qu'il vient de vaincre et de tuer en
champ-clos son amapt, p'est poiat cetle femme dé;
sheurée , maladive et grelottante que nous monire
tout d’abord mademoaiselle Rachel. Quelque tris-
tesse qy’elle éprouve, dans sa disposition du mo-
ment, elle est toujours romaine, une romaine de
Corneille, qui ne les fait jamais langoureuses. Ainsi
tronqué, dés le début, le personnage persiste pen-
dant trois actes, les membres détendus, la marche
pénible, I'air distrait, ne négligeant méme pas de
chercher des connaissances dans les loges, jusqu’a
ce qu'enfin le récit de Valére lui apprenne gn'i]
* doit écouter les autres, et I'engage 3 se trouver
mal; ce que l'actrice exécute an mieux. La, com-
mence Je role pour mademoiselle Bachel. Les mé-
nagements sordides qu’elle a pris pour garder ses
moyens,font place a ume prodigalité de forces tellen
-ment exhubérantes, qu’avec le casque et la cuirassp
de son frére, Camille passerait pour un superbe
Horace. Perdant alors toute noblesse, oubliant
qu’au plus fort de son courroux, une femme de cer- .
taine caste,est toujours femme , mademoiselle Ra-
chel se cloue a la planche, se crispe, démpnte son
visage, et jette 2 Horace épouvanté des vers assez
expressifs pour se passer de ces forfanteries. Sang
doutc, une colére, une douleur égales a celles de
Camille ne se péuvent rendre qu’avec une énergic
d’action, une fermeté de paroles qui les distinguent
des aptres sentiments ; mais la premiére idée est de
" so,peuyenir quon est sur la scéne, non A la Fon~
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taine des [nnocents, et ensuite, qu'ici, le savant
effet de I'artiste est dansla contrainte qu’elle imposc
aux débordements de son désespoir, dans cette con-
centration de la fureur, qui en rend I'expression
plus terrible. Mademoiselle Duchesnois le compre-
nait trés bien ; tous ceux qui I'ont vue diront qu’a
ce moment, comme dans toutes les situations équi-
valentes, jamais elle ne perdait de vue la bonne at-
titude du personnage, ét qu'elle n’en produisait
qu'une sensation plus profonde. Ce n’est qu'aux
quatre derniers vers de la tirade de Corneille, que
Pexplosion est & sa place. Crier n’est pas jouer; se
déboiter, parler les mains fermées, donner a sa voix
les accents du tonnerre qui s’approche, et perdre
toute mesure, est, au théitre, le fait du premier
venu. Tandis qu’il n’appartient qu’aux élus de I’art
- de persuader et d’émouvoir avec des ressourcés
différentes. C’est le trait de démarcation entre la
rue de Richelieu et le boulevart.

Mais voici qui mérite encore plus de reproches,
d’oi méme je suis induit a craindre que mademoi-
selle Rachel n’ait point 'dme artiste,dans toute I'ac-
ception du terme. Concoit-on qu’on laisse reparaitre
mademoiselle Rachel; aprés le quatriéme acte, lors-
que le cinquiéme est entiérement consacré aux sui-
tes de la mort de Camille, qui compromet les jours
du sauveur de la patrie, et par conséquent, & I'in-
térét qui rend indispensable au spectateur I'absolue
réalité de cette mort? Comment! cette désillusion
volontaire, insolente, gagée, qu'une seule personne
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impose & tout une salle, le théitre y consent!-I'Au-.
torité la permet! Qu’importe a cette personne, qui,
de toute la piéce, n’estime que son réle, que lui
importe le tort stupide que cause a cette tragédie
une violation si flagrante de tout ce qu’on doit res-
pecter? Sa cérémonie de résurrection est ordonnée,
et elle la recoit en venant dire, par son heureux
état de santé, au public en déroute : « Me voila.
» Camille n’est pas défunte ; ¢'était moi qui faisass
» semblant d'étre elle. L'auleur. s’est joué de vatre
» crédulité. La gloire de son ouvrage veut qu’tl finisse
» & moi. Pitié pour le reste! »

Non, ce n’est pas la étre artiste, ainsi que le com-
porte la définition de ce mot, qui renferme tant de
choses. J'aurai plusieurs fois a établir que cette
remarque est fondée, 4

Aussi, qu'arrive-t-il? Prévenus de cela, nombre
de spectateurs quittent la salle avant la subite gué-
rison de Camille, afin d’emporter leur plaisir in-
tact, et font, sans le vouloir, une offense au dévoue-
ment des acteurs immolés par mademoiselle Rachel.
Pourquoi ces messieurs le souffrent-ils? Ne feraient-
ils pas mieux de supprimer.le cinquiéme acte? Cor-
-neille le prendrait comme il voudrait; qu’est-ce que
ce rimailleur aupres de la grande tragédienne?

Je ne sais, mais, ou le geste et les inflexions de
la voix m’ont bien trompé, et d’autres personnes
ont partagé mon erreur, ou, dans les premiéres re-
présentations d’Horace, il m’a semblé que Camille,
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trop dédaigrietse des barits de Pécele, cmﬁmnait
trés plaiSam‘ment '
" Ce Grec si renommé, qi, depuis tant d'artiées,
A picll & PAventin ptédit nos destinées:

Le spectateur ignoraht pouvait croire, sams trop
métiter d'étré chatié, que le susdit Grec Se tenait
atrx pieds ®un vieiHard Hommé le seignenr Avésitin,
M:ils Ia cacophonie n'a pas duré longtemps, hous
eiitendions mieux. Peut-étre aussi ce gue dit Arouet,
dans ce passage de ses Commentaires, venait-il
d’étre transmis aux étudiants de Ta selle, qui y
avaient lu : « Un Grec qui fait des prédictions au
pied d’une montagne. » Réparation d’honneur.

ANDROMAQUE, de Racing. — Role d’Hermione.

Méme sacrifice du réle, 4 deux passages : /e cou-
plet d’ironse et les adieux A Oreste. Du reste, nul
soin pour les parties intermédiaires, une sorte de
coquetterie parisienne dans la tenue; la fille de Mé-
nélas ferait volontiers I'eil & 'ami de Pylade, si
Pyrrhus ne lui tenait tant an cceur. Rien de grec,
d’antique dans I'interprétation générale, et beau-
coiijf)‘ de prétentions dépourvues de hiotifs : telle
est; aujourd’hui, I'actricé aux endroits méme ou,
jadis, elle était si bien. Tant qu’elle 4 61¢ enfant ,
cé rofe, iflusion a part, lif seyait; précisément &
cadsé des dissonmances qu'y rencontraient som &x-
térietir, son Age, son non-savoir des semtiitents
quil exprime. C'6tait &t roreté; la curiesiid ; on
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croyait regarder par le gros bout de la lorgnettd et
voir une tragédienne qui allait venir. Mais, depuis
quabusée par la flatterie, mademoisel® Rachel s’
loigne du sentier q’¢llé avait parii $e tracer, Hert -
mionie ’est plus avec elle; c'est uné diséusé, quid
ses reperes de succes marqués avec les applaudis-
sears, comiilg les peities du theAs &if ort avet
le machiniste. O ¥ voit peu de difidrenet entte
unie éléve serinée par le Consérvatoire; 6t la ddbu-
tante échiappée de l’arriété-boutiqne ot elle a étu-
dié Racine sur le piane.

" CINNA, de CorngILLE. — Role d'Emilie.

Ici, se fait sentir plus vivement un besoin mal
écouté, celui de quelque instruction, d’un peu d’ap-
titude & ouvrir des livres chez mademoiselle Rachel,
quinemeparait point avoir souvent corné des pages..
On n'est pas grand comédien sans cela. Lekain
n’est sorti de la foule qu’en se formant une biblio~
théque ; quand Talma jouait, dés le matin, il lisait
Tacite et était, toute la journée ; le héros du soir.

Mademoiselle Duménil, visitée a la campagne par
Lasozeli¢re, le recuat assise au bord de son puits; et
Suétone a la main; elle méditait sur Agtrippine. .
Cest Lasozeliére qui me I'a dit. A une répétition
du Comte d’Essex, ou des Anglais avaient été ad-
mis, 'un d’eux ayant demandé qui jouait ka reine,
on lui indiqua, au fond du théiire; une femme de
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I'extérieur le plus simple, qui tricotait, L'opinion
qu'il en congut s'cffaca bientdt, au seul aspect de
mademoisello Duménil entrant sur la scéne avec
une inexprimable majesté. Elle n’avait encore rien
dit, que I'’homme d’Albion, frappé d’un change-
ment si extraordinaire, sf_ soudain, s'écria : « 44!
»c’est Elisabeth & Angleterre! » L'instruction fai-
sait cela; son absence fait le contraire.

. J'ai quelque raison d’aller au devant de ce que
m’opposeraient les idolatres, qui ne manqueront
pas de me traiter d’iconoclaste, et de conclure de
cette anecdote, que, pour étre tragédienne accom-
plie, il faut savoir Zricoter. La riposte serait déli-
cicuse, mais d’une logique un peu trop sujette &
‘caution. C’est dans la simplicité de mceurs, si bien
d’accord avec la tension d’esprit exigée par I'étude,
que-se trouve ici la conséquence, et non dans le
fait, trés modeste, qui nous y améne, 'On reconnait
sans peine que, dans ce passe-temps de mademoi-
selle Duménil, il y avait plutét préoccupation qu'oc-
cupation, et que la reine n’était pas loin. A ce prix~ .
14, Paristocratique tapisserie de mos actrices serait
bien heureuse de valoir le trés plébéien tricor. Au
surplus, sous nos premiéres monarchies, le trone a
porté des femmes qui s’asseyaient devant un reuet
et. filaient. On me permettra de n’en pas conclure
qu'il faille apprendre a filer pour. gouverner la -
~Dans Emilie, M" Rachel est la conspiratrice tout

‘haut , & ciel ouvert, systématiquement citoyenne ;. ,
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amante plas impertinente que sensible, ne sachant

ce que c'ést qu'une fille adoptive ‘selon la loi ro-

maine; déclamatrice et subjuguée par la clémence

d’Auguste, sans recevoir une étincelle de-cette ma-

gnanimité, sans tenir sa véritable place sur le de-

vant du tableau. Prenez les contraires, et vous au--
rez le role.

MITHRIDATE, de RaciNg. — Réle de Monime.

~ * La, pas un soupcon des temps, des lieux, des.
héros ni du poéte! Errante d’un bout du role a
Pautre, comme frappée de cécité, cherchant le sol
de son pied, portant la main devant elle, I’actrice
semble implorer un compagnon comme celui de
Bélisaire. Date obolum! Les vers-nous disent que
Monime aime Xiphareés : la bouche de mademoisclle
Rachel veut nous en convaincre ; mgis une éton- -
nante sécheresse de parlage, de beaux discours mal -
tenus; nous empéchent de le croire. Je défie bien °
qu'on sache, par tout ce que peut 'entremise de .
I'acteur, ce qu’une tragédienne de grand talent nous
. apprendrait dans Monime. Plutarque n’a point passé
par 14, et la traduction d’Amyot n’a pas effarouché,
de son vieux langage, le jeune esprit de mademoi-
selle Rachel. C’est pourtant 1a qu'il se serait ren- .
seigné sur cette grecque « renommée entre toutes, :
» pour ce que jamais ne voulut entendre a toutes les
» poursuites. de Mithridate,, jusqu’a.ce quiil y e}m )
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»accord de mariage passé emtre eux; et qu'il lui
» eust envoyé le bandeau royal, et appelée royne. »
Avec notre actrice, d’un dessin bien fait; il ne reste
qu’une esquisse sans signification. Le roi de Pont
déja blamé de son amour peur l'original, pendant
qu’il a des affdires beaucoup plus sérieuses et plus
urgentes, se trouve I’étre bien davantage de sa pas-
sion pour la copie.

Comme détail, on doit signaler la stricte écono-
mie de madem01se1le Rachél a l’égard du susdit
bandeau; Monime, ayant a le jeter,trés historique-
ment loin d’efle, en lui disanit :

A mes tristes regards, va, cesse de t'offrir,

Pactrice ne veut pas s’exposer a une trop forte dé-
pense; il faut, d’ailleurs, que le bandeau lui serve
longtemps. Alors, elle froisse un ruban de couleur
inexplicable, presque veuf de ses respectables pail-
lettes, et qui denne une bien pauvre idée de la ga-
- lante générosité du prince Mithridate,

11 serait plaisant que mademoiselle Rachel em-
pruntat ce bandeau de revendeuse au magasin}

ESTHER ; de Racine, — Réle principal.

Plus coupablé qu'ailleurs; puisque la tendre Es-
ther est juive cemnme elle et gue son intéreét réagit
sur teute la mation; mademoiselle Rachel n’a pas
méme une idée de la modestie, de la douceur; du -
charme 4t du nehle erhbarras de: betée jeune sou- .
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veraiiie; 6lfe ne I's péint ¥ie dans cet ‘acier poli,
aussi fidile (ue no8 ghices de Venise, plité devant
self yeux par la main du fidéle roi de Perse, son
mari ¢
Je ne trouve qu'en vous je ne sais quelle gricc,

Qui me charme toujours et jamais ne me lasse.

De'aimable vertu, doux et puissants attraits !

Tout respire en Esther, I'innocence et la paix.

Transportée par mademoiselle Rachel dans la so-
ciété de 1850, Esther est I'ingénue décolorég d’une
comédie d’intrigue, contant ses petits chagrinsa sa
femme de chambre, etredoutant I’approche de son
époux a qui il faut qu’elle confie une aveanture de
bal. Ce que j'en ai dit, au sujet de ce méme role,
que j'ai vu jouer 3 mademoiselle Rachel enfant ,
chez Saint-Aulaire, je I'ai retrouvé am Théatre-
Francais, avec un redoublement d’assuranee; qui,
pourtant n’empéchait pas 'aetrice de voir qu’elle
tombait trés bien... sauf la désinvolture des gla-
diateurs. Esther s’est arrétée tout court. C'est ce
quelle a fait de moins mal.

TANCREDE, de VoLraike. — Réle d’Aménaide.

Les ¥érs & 1963 croisées de cétté mauvaisé tra-
gédie et le caractére emporté de I’héroine, sont
chieses pet1agréableset dont il faut savoir user adroi-
tenient: Or; Yadrédse ; dans le sead qui convieat
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ici, n'est pas le fort de mademoiselle Rachel, & qui:
je, continye de refuser l'intelligence, proprement:
dite. Mais je serai juste en remarquant que le role
«’Aménaide, a qui Voltaire a voulu mettre l¢ dia-
ble au corps, jure avec les avantages extérieurs et
le ton général de mademoiselle Rachel, quand elle
ne force pas. Pour s’emparer de ses formes viriles
et y joindre P'action convenable, elle devait recou-
rir & des eﬂ‘or;s mal récompensés, parce qu'ils s'é-
puisent. chez Aménaide en bavardage sans intérét-
comme sans coloris, Plus que tout autre part,
la tragédienne a donc été excusable de viser a I'ef-
fet par le débit ampoulé. Elle a été assez heurcuse
pour que cela ne lui valut ni une réussite propor-
tionnée & ses fatigues, ni un rodle qu’elle put re-
prendre. Aussi, ne lui en a-t-on pas trop voulu
quand il lui est arrivé de masculiniser ses formes
et d’empanacher sa diction, pour représenter non
Aménaide, mais Tancrede. Moi, je pensais, en I'é-
coutant, & ce mot de Lekain, géné par les empiéte-
ments de son interlocutrice : Lorsque mademoiselle
Clairon voudra jouer Idamé, je jouerai Gengis-

BAJAZET, de Racing, — Role -de Roxanef.

A Détoffe pres, et sauf quelques irrégularités de
maintien, quelques excés de déclamation sourde,. -
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Roxane est le meilleur rdle de mademoiselle Ra-
chel. Elle y a de nombreuses parties détachées,
dont quelques-unes se raccordentavec talenta I'en-
sémble, pendant que les autres trouvent encore du
.mérite dans leur isolement. On voudrait que ce ne
fat pas a I'exaspération de ses qualités qu’elle dat
cela ; mais lorsqu’elle était moins composée, quand
elle traitait les situations avec plus de ménagement,
lé role ne lui et pas aussi bien convenu. Non
qu'elle - I'ait plus creusé qu'un autre, mais c’est -
qu’il est venu & elle de lui-méme. La rudesse du
commandement qu’exerce- Roxane, la sauvagerie
de cette passion qui dit : « aime-moi ou je te tue »,
les reflets d’une facile couleur locale, ettoute cette
émanation d’Amurat, qui s'infiltre aux veines de la
Sultane, sont comme un calque des possibilités de
. la tragédienne. Si elle n’y est pas parfaite, c’est
qu’il y manque encore ce riche butin qu'on rap-
porte de la lecture , ces provisions de science que
FPhistoire nous fournit , et qu’un artiste de théitre
a plus d’occasions de montrer que les autres. Cette
fois, mademoiselle Rachel se les seraient procurées
en jetant les yeux sur les derni¢res Leltres per-
sannes de Montesquieu. Elle y aurait trouvé une
Roxane,sinon conforme a celle de Racine, du moins
d’indications suffisantes pour I'aider & composer la
sienne. Ce que cette Roxane écrit & Usbek, son
maitre, la furieuse de Bajazet , I'aurait g]it sans
géne' a Amurat : '
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"« Qui, je t'ai trompé.., Je me suis jouée de ta
» jalousie, et j'ai su, de ton affreux sérail, faire un
» lien de délices et de plaisirs... Tu étais étonné de
»ne point trouver enmoi lestransports de 'amour :
»si tn m’avais bien connue, tu yaurais trouvé toute
»la violence de la haine. »

Yoila qui allait & mademoiselle Rachell H est
vrai que sous son costume, qu'elle porte trés biem,
la physionomie entitre de Roxane ne demande qu'a
sortir; on la voit méme fort souvent. Mais, si I'on
pept g'exprimyer ajusi, la personnalité morale dp
caractére n’y est pas toute. Trés certainement, le
farauche successeur de Mustapha n’a point délégué
son pouvoir & une de ses créatures les plus ordi-
naires. Cependant, ce que nous offre mademoiselle
Rachel est plutdt une évadée du Harem, éprise et
jaloyse, qu'une confidente des grands projets du sé-
rail, mise & la téte des affaires pour représenter le
Grand-Seigneur. Cela reconnu , la tragédienne est
plus satisfaisante dans ce role de Roxane qu’en touyt
autre, ol j’espére que I'expérience ne fera qu’aug-
menter son succes.

Me voila & I'aise pour blimer une invention de
son cru, & laquelle elle doit renoncer, pour peu que
la raison lui vienne en aide, Je veux parler du poi-
guard de Roxane, levé sur Bajazet, a la.quatriéme
scéne du cinquiéme acte, au moment o les muets
attendent le malheureux pour P'étrangler. Ce jen
de scéne ne vient dc personne, pas une actrice
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‘n'en a laissé la traee, Cette tentative d’assassinat,
‘quand I'assassinat est décidé, ne veut rien dire. Si
Racine y avait pensé,il 1’aurait indiquée ou dans Ia
piece ou dans la préface. En outre, ee mouvement
est -fhux, paree qu'il n'est pas admissible que
Roxane, livrée a tant & oseillations, aimant toujours
Bajazet, aille, de sa propre main, au devant d'un
‘supplice qui ne peut lui échapper. Enfin, il est inu-
tile, puisque /e Cordon est tout prét  fonctionner;
et nuisible, car, méme en idée, cette complication
d’un meurtre présumé, détruit les deux sensations
I'une par l'autre. Roxane n'a pas d'ailleurs le pou-
voir de changer les déterminations d’Amurat; elle
doit en accepter I'obéissance au pied de la lettre.
Le fameux : « Sortez! » vaut dix mille coups de ce
* poignard, qui n’aura raison qu’en rentrant dans sa
gaine. 11 est bon que I'acteur s’ingénie a la recher-
che des effets, c’est son état; mais le premier de
ses soins doit éire le respect des pensées primor-~
diales de V'auteur.

NICOMEDE, de Copngiiis, — Bile de Laodice.

Cette fois, I'erreur de mademoiselle Rachel était
si bien caractérisée, qu'elle-méme s’est rendu jus-
tice en laissant 13, tout de suite, cc role oi elle na-
vait va que du fen... éteint. Si son esprit cdt 16
plus labouré par le travail du cabinet , il naurait

L d
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_pas:montré ces aspérités de l'inintelligence sur les-
quelles s’est brisée Laodice. Si plus de délicatesse
dans son instinct la guidait mieux, elleaurait moins
faiblement saisi le ton de Gomédie-héroique qui
"régne dans Nicoméde. Et, du hautde ce ton qu'elle
a ‘parfois trouvé, elle ne serait pas descendue au
_prosaisme dont elle a damasquiné de si beau vers,
Si elle continue, de longtemps mademoiselle Rachel
ne comprendra Corneille, :

ARIANE, de Thomas CornEiLLE.— Roéle principal.

Ce que n’avait pas obtenu Pierre, il était probable
que ne l'obtiendrait ‘point Thomas. Son Ariane,
toute maitresse qu’elle soit de la scéne, ou sa pré-
sence ne prend de fin que pour laisser un peu res-
pirer l'actrice, est trop tendre, trop aimante pour
que mademoiselle Rachel ait pu s’en approprier la
représentation. Dés les premiers mots, le nom de
Thésée qu’elle prononcesi heureusement pour met-
tre incontinent son amour en lumiére, devait perdre
cette signification , dit par upe actrice inhabile a
peindre autre chose que la colére de ce sentiment.
‘Le reste de I'ouvrages’enest ressenti. I y avait
scission entre le personnage et la .tragédienne qui
ne s'est pas assez retrbuvée, audernier acte; pour
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que Paffaire allat plus loin, et- Phedre a pu d:n'e a
sa sceur, objet d’'un nouvel abandon :

Faute d’amour, blessée,
Vous mourdQtes encor, par Rachel délaissée.

IPHIGENIE EN AULIDE, de Racine.— Role '
d’Enphlle

Par sa pensée et par des endroits de style, ce
role tient & Corneille. Il demande de la conception,
de la retenue d’abord, de I'éclat ensuite, de la net-
teté, le got du haut tragique et le talent de tenir
la scéne. Sans doute,, mademoiselle Rachel, le ju-
geant d’aprés le nombre de vers dont il se com-
pose (au poids), I'a trouvé trop accessoire pour le
jouer avec soin, Elle I'a dépéché. Par sa préten-
tion d’étre au-dessus de lui, elle s’est mise trés
exactement au-dessous. Sa prompte renonciation
au personnage d’Eriphile a fait croire qu’une fois,

dans sa vie d’artiste, on I'avait bien conseillée.
‘ /

. LE CID, de CornEILLE. — Role de Chimene.

Ces amants qu’on allait unir et qu'un soufflet,
suivi d’un grand coup d’épée ,” sépare. L’ux forcé
de demander la mort-de I'autre, pour rendre ce
qu’'il doit & la mémoire de son pére, et I'amourégal
des deux cotés, complétant le sacriﬁcg de la jeune
fille, pendant qu’il redouble le désespoir du fianeé,
forment une de-nos plus belles combinaisons dra-
matiques, Pour y entrer tout.a fait, pour passer

h
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naturellement, de cetamour, i la piété filiale, de
I’honneur q'ui crie, & la tendresse qui soupire ; et
des plus cuisants regrets a la plus cruelle fermeté,
un grand talent est nécessaire, un talent’ surtout
qui s’assouplisse aux alternatives de maniére a ren-
dre cette lutte intéressante , sans qu'on n’y trouve
ni contradictions ni longueurs. Celui de mademoi-
selle Rachel n'est pas de cette force. Iin’a rencon-
tré dans Chiméne, qu’uite récitante de la rue Ber-
geére, imbibée de la lecon; qui, des deux éléments
du role, n’en fait gu'un, poar agir et converser
comihe elle agirait et converserait dans tout autre,
ad libitum. L’énnui que Pactrice a extriit de ce
narcotique, ayant bercé toute la salle, fe Cid est
alié donner Pexefiple d’un repds de longte durde.
Faité§ dont des chefs-d’ceuvre !

ORESTE, de VoLrsire. — Réle d’Electre.

De tous les accidents essuyés par mademoiselle
Rachel, celui-ci eut le mérite de ne pas se prolon-
ger au-dela de ce qu’il a falla pour témoigner que
rien n'y manquait. Le tort de la tragédienne fut
grafdy plus grand qu’ailteurs pewt-étre; vu I'a-
pretd du role d’Electré , tracé sur les modéles dn
thiéare greé et dont Pamour filial n*adimet point de
transaetions. Yenger A tout prit la mert de son pére,
pursir Bgisthe; Dlistigateur de ce meudtre ‘qui la
tient en esclavage, et sauver Oreste poar le mettrc
4 la place du tyran; voild toute la-pensée de la
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fille d’Agamemnon, C'est & ce dénouement qu’elle
marche et elle y arrive- avec autant de résolution
que de persévérance et de fierté; mais sans passer
par ces molles tendresses qu’autoriseraient tout en-
semble les regrets qﬁfelle éprouve et la vertu de
son action. Clytemnestre, sa mére, n'est pas I'ah-
jet de son aversion ; elle n’a été que le poignard ,
tandis qu’Egisthe était réellement le bras, C'est Ini
qu’'elle veut tuer, c'est sa puissance qu’elle veut
anéantir, et quand Orestc immole 'un et I'autre,
Electre a fini sa tache, ,

Rien ne convenait mieux qu’un pareil caractére
a cet organisme sans attendrissement qui ne bouil-
lomne et s’épanche que dans le ressentiment et la
haine. Ce milien que je ni demande a la derniere
titade de Camille, mademoiselle Rachel n'avait point
a le garderici. Electre nese contient pas, elle donne
a Egisthe tous les noms que son horreur lui ins-
pire < « barbare! tigre! monstre! »... Elle appelle
les Euménides :

« Filles de la vengeance, armez-vous, armez-mol. »

En voila assez pour voir que mademaiselle Rar
chel était 1a sur son territoire, Electre aurait ¢p
trouver un traducteyr fidéle dans ce talemt anx
teintes rembrunies, et que T'amour ne pénétre pas.
Iln’en a point été ainsi. Oreste a disparu,emme-
nant avec lui sa seur toute confuse et laissant Ja
tragédienne se disant & voix basse : encore ung ! '

A titre de renseignement anecdotique, je dirgi
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qu’on attribua la remise de cette piéce A une petite
boutade d’orgueil, fondée sur un vers de la sep-
tiéme scéne du cinquieme acte. Mademoiselle Ra-
chel était alors au pinacle. Bien qu’elle ne fit pas
encore un principe, ses adorateurs la regardaient
comme la reine du théatre, et, par conséquent, les
“autres artistes étaient ses sujets. N'osant pas le dire,
I'imprimer, avec toute I'assurance qu’'on y met au-
jourd’hui, on trouva charmant que Voltaire en four-
nit 'occasion. Pylade dut compter sur un grand
succes, a ce vers de circonstance :
' Fers, tombez de ses mains, le sceptre est fait pour elle!

O déception! pas un spectateur ne comprit I'a-
pologue, nul ne songea a I'application, et les fers
eurent, pour tout bonheur, I'avantage de tomber en
compagnie.

DON SANCHE D’ARRAGON, de CORNEILLE; —
Role d’Isabelle. :

Un bel habit , beaucoup de pierres de couleur ,
qui chatoyaient sur sa personne dont elle faisait
une facon d’arc-en-ciel, et une tirade de grande
-exigence, en fait de poumons, avaient, de conni-
vence avec son ancien succeés chez Saint-Aulaire,
engagé mademoiselle Rachel 4 demander la reprisc
de cet ouvrage. Le role d’Isabelle ne portait ce-
pendant rien en soi qui dit faire bien augurer de
‘cette réminiscence. Je reconnais franchement qu’il
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POLYRUCTE, de CorneiLLE. — Role de Pauline.

Le plus beau, le plus difficile rdle de tragédienne,
celui qui participe le plus de I'inspiration divine
sous laquelle tout I'ouvrage est écrit, la reproduc-
tion la plus hérissée d’obstacles, ¢’est le role de
Pauline. Jamais la vertu, la fidélité, le sentiment .
du devoir chez une épouse, d’une amante chez une
femme, et de la résignation dans une ame faite
pour devenir chrétienne, n’ont ét¢ et ne seront dé-
peints sous de plus riches, de plus incorruptibles
couleurs. Corieille s’esté]evé la si haut, qu"on peut
mettre, sans balancer, Polyeucte a cOté de Tartufe,
le ,seuj chef-d’ceuvre de I'esprit humain que son
genre n’empéche pas de lui étre comparable. Quels
héroiques combats ! quelles magnifiques victoires !
Chacupe des scénes de cette sainte tragédie suffi-
rait 4 J'illustration d’un poete dramatigue, Aprés
Pauline, quel role que celui de Sévére! Peut-on
rien entendre de si beau que leurs discours pendant
Pentrevue de ces deux personnages?

_ Si la tradition ne nous apprenait que mademoi-
selle Flgury a supérieurement joyé Payline, on ge
crairait pas que talent d’actrice y pitatteindre. Qn
voit tout de suite qu'avec la stérilité de ses idées
scéniques, avec I'étroitesse de son faire et la mo-
notonie de son dire, mademoiselle Rachel n’a pu,
et sans doute me pourra pas s'acquitter, méme mé-

A}
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diocrement, de ce rdle mis en réserve pour les

tragédiennes & part.

Une de ses phases la met, notamment, en de-
meixre de se pro;ioncer sur une situation bien com-
prise. Gette phase se partage en deux pour la tra-
gédienne, savoir : dabord T'aspect personnel de
Pauline, qui, 3llant assister a la décapitation de
son époux, s’y rend en paienne, avec tout le cortége
des idées de I'erreur, et en revient chrdtienne, avec
tous les indices d'une 4me pénétrée de la foi la
plus sincére. Deux femmes sont la & représenter,
dont il est de nécessité irrécusable que la seconde
differe entiérement de la premiére, Pauline, éclai-
rée par le rayon céleste; ne doit plus rien avoir
d’clle-méme. Dieu seul Finspire; elle a soudaine-
ment compris tout ce qu’il est et tout ce qu’il peut.
Regardez bien, elle porte au front les stygmates du
inartyre , et les spectateurs voient, par la pensée,
1le nimbe qui va dessjner son auréole. Pauline n’a
plus qu'un désir, c’est d’aller retrouver son époux
et de demander au Créateur le pardon de son long
aveuglement. Le sacrifice de Polyeucte lui a donné
la grdce, et la grace la croyaunce.

‘Son sang, dont tes bourreaux viennent de me couvrir,
- M'a dessillé les yeux at.me les vient d'ouvrir.
De cc bicn heureux sang tu me vois baptisée,

dit-elle 3 Félix. Or, dés qu’clle reparait, aprés cette
lecon terrible et glorieuse, la néophyte doit, sans
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gwelle ait parlé, ct par son seul mainticn, indiquer
une compléte renonciation & sa personnalité. pre-
miére, dont ce qu’elle dit n’est que 1’explication
par le poéte, venant apres la manifestation par 'ac-
trice. Elle parle durement a Félix, mais elle lui
parle en inspirée, en catéchumene. Pour I'élite du
* Public, ces combinaisons visibles , mais oui la pa-
role n’a point encore de part, sont déja un effet du
christianisme , enarrant gloriam Dei. 11 faut donc
que, dans tout son étre, la transfusion du sang de
Polyeucte, mort si calme, si heureux, se fasse sen-
tir. Pour cela, Pauline doit montrer de la sérénité,
une onction pénétrante, le détachement des choses
de la terre; surtout, s’abstenir de gestes, la main
sur la poitrine en dit assez, et les yeux au ciel
suffisent, si le visage s’empreint d’'une pieuse
éloquence. C'est I'extase des Saints. '
-Que fait mademoiselle Rachel? Du mélodrame &
grandes volées. Elle déclame encore, elle est tou-
jours paienne; elle saccade I'idolatrie, quand c’est
I'Evangile qu'on devrait croire lui.entendre lire!
Pour se chantourner une pose de convulsionnaire,
elle se jette a genoux, étend, de toute sa force, les
bras en croix, et traduit, & son insu, mais fort clai-
rement, les trois mots admirables, par ceux-ci :
« O mon Dieu\ malgré toute la peine que je me
»donne, je ne SAIS pas, je ne VOIS pas , je ne CROIS
»pas! » Enfin, d'une conversion miraculeuse, ma-
deémoiselle Rachel fait une séance de somnambu-
lisme magnétique. En d’autres termes, un sacrilége.

\
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Ge rdle. v'en est pas moins un de ceux oit lep
hommes de perdition 'applaudissent avec le plus
d’aveygle fanatisme. Conséquence.

PHEDRE, de RaciNe. — Role principal. -

Pour celui-la, vingt Rachel réunies, se cotisant,
travaillant vingt beures par jour et cherchant la
pierre philosophale de ses secrets, ne parviendraient
pas plus a la découvrir que si elles la demandaient
4 la transmutation des métaux. N’en faisons pas un
crime 3 la nétre : il n’est ni de ses antécédents de
théitre, ni de la conformation de son instinct, ni
de ses moyens physiques, ni dans rien de ce qui se
peut, que Phédre et la fatalité qui P’entraine,soient, -
sous aucun rapport, représentées par elle. Les tra-
gédiennes n’yarrivent qu’a la suite des temps, aprés
des réflexions, des conseils, des travaux qui leur
permettent, sinon d’embrasser, du moins d’aperce- .
voir les vastes horizons de ce rdle. Et, quand elles
en sont Ja, il ne leur reste pas toujours ce qu'il
faut pour associer leur binceau 4 la palette de Ra-

-cine. 11 l¢ savait bien, le grand poéte. Mais son gé-
~ nie I'a emporté, 'amour peut-étre aussi, et-lorsque
-le premier I'eut déposé, avec son chef-d’euvre, sur
le Parnasse, Apollon prit tout sur son compte, en
-attendant que Prométhée se hasardat i I'impossible
création d’une actrice, comme il avait osé celle °
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d’'un homme. Mademeiselle Bachel n’y est appré-
cieble & aucun titre.

J’emploierai mieux cette place & m'inspirer- des
gens de goit, pour conseiller a la tragédienne d’ab-
jurer une faiblesse préjudiciable & tous. 11 s’agit de
ces représeniglions de famille, o nous voyons son
frére et ses deux sceurs démolissant nos illusions &
grand renfort d’inconvenancesthéatrales. On ne sau-
ruit autrement définir ees conjonctions amoureuses
entre Hippolyte, Bajazet, Gariaoe, etc., figurés par
Raphaél-Félix, et poussant jusqu'au mariage , s'd
est ordonné par I'auteur, Il y a ld ce qu'on sent
.plutdt qu’en ne Pexprime, matiére & des répulsions
que ne souléverait point mademoiselle Rachel , si,
encore une fois, elle avait 'ame plus artiste. La
seule excuse qu’'en pourrait pliéguer n’existe pas.
Le gros du Public me veut y voir .quum trafic de
consanguinité, loin des intentions de tous, vraisem-
‘blablement. Placde, par ses rdles, dans ce voisinage
familier, qui, tacitement, lui parle de ses affections
{es plus intimes , :de .sa :vie la mieux murée, il est
4mpossible qu'elle ferme asser Poreille et barricade
. 80M ceeur,pouy se tromperen tnempant I'anditoire;a
quil’erreur.et]'illusion sontencore moinsnécessaires
qu’a elle, puisque cest Jui qui recoit et que.c’est
#lle qui donne. Horace et Boilean disent ¢ « Plen-
»rez, poar que aoms pleurions. » A combien plus
forte Taisen faat-il oublicr, pour gu'an eublie, sen-
tie pour que I'on sende, dans des situations drama-
* tiques ou la-croyance blessée prend ke parti -de la
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pature qui se déplait. Si, contrairement & mon opi-
nion, paadgmeisellg Rachel a son art poyr ami, elle
doit au moins éprouver d’étranges mouvements,
lorsque, déguisde en Phedre , elle adresse son in-
candescente ddoiraiion su ires honeré fils de ma-
gdame sa qnera.

BRITANNIGUS, de Racing, — Rale d’Agrippine,

Une partie de ce qui empéche mademipiselle Ra-
chel de jouer le role de Phadre, s'appligue égale-
ment & celui d’Agrippine, dont ]a moindre exigence
est d’avoir de nombreuses gannées de théitre. La
profondewr de pe caractére §'accorde on ¥e peut
plus mal avec I’éclat superficiel da talent de cstte
tragédienne. Nulle part 'inculture de Vesprit n'est -
plus déplacée que dams ce personnage, ou i lati-
nité romaine s’échappe par taus les pores ; que dans
«cette pigoe éerite sur papyrus, o enfin ia tragédie
devient divre et Vactenr Aislorien. Mademaiselle
Rachel eq est gorasde. Et puis,ion a plus gnyie de
rire que de s'émotionner, quand elle parle de ses
flancs qui ont porté un Néron, dont elle serait la
seeur cadette. Cela ne saurait passer, aux yeux des
amateurs impartiaux, gue pour un travestissement
a l'usage de ces actrices qui ne se refusent rien,
parce qu’on ne peut rien leur refuser.
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- AATHALIE, de RaciNe. — Réle principal, -

Continuation des reproches ci-dessus, et remar-
ques semblables. J'y ajoute seulement que la téte
d’Athalie, dérobée par mademoiselle Rachel aux
vieilles tapisseries du roi David, produit un effet
grotesque, assez mal recu dans le genre tragique.
Ces longs tirebouchons, ces anglasses en cheveux
gris, qui tombent sur la poitrine et suivent les sou-
bresauts du corps de l'actrice, seraient mieux la
pour amuser le petit Joas que pour chercher une
vérité historique déplaisante. Dans la scéne avec ce
jeuune roi de Juda, on est porté, malgré soi, a se
souvenir du Petit Chaperon rouge, et I'on s’attend
‘toujours a I'entendre s’écrier : « 4h! ma mére-
»grand, que vous avez de grands cheveuz ! » A quoi
mademoiselle Rachel pourrait répondre : « C’est
-» pour mieux t'emmailloter, mon enfant. »

Du reste, elle y conserve la déclamation ogresse
‘transmise par les anciennes, et qui achéve ici Fhé-
roine de Perrault, en la faisant parler dans ses
cordes.
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“TRAGEDIE.— AUTEURS MODERNES MORTS.

FREDEGONDE ET- BRUNEHAUT; de Nkpomo-
. cﬁNB-LBunncmn — Role de Frédégonde

- Représentée, d’origine, & I'Odéon, cette grosse
tragédie avait trop peu réussi pour que I’on dat
P’amener a la rue de Richelieu ; mais mademoiselle
Rachel ayant désiré qu’on le fit, il a été censé que
tout le théatre I'avait désiré. Le soir méme de cette
reprise, la tragédienne passa du cété de ceux qui
I'avaient désapprouvée, et pendant que ses -cama-
rades disaient au public : « Ite, tragedia, est! »
elle: répondait, en se frappant,avee componction,le
sternum : « Mea culpa! Mea maxima culpa! »-

JEANNE-D’ARC, de Soumer. — Réle principal.

En préférant la piece de Soumet, faite dans les
conditions de 1'école actuelle, a celle de Davrigny,
plus réguliérement disposée et moins tumultueuse-
ment écrite, mademoiselle Rachel a donné la me-
sure de son discernement littéraire, et de sa recon-
- naissance envers le genre auquel elle est umqne-
ment redevable. Séduite par ce clinquant, elle y a
ajouté le paillon d’un jeu désordonné et d'un débit
emphanque, et les fascinateurs ont dit qu’elle avait
brillé. Oui, comme le feu rouge de la voie ferrée
qui proclame les sinistres. La preuve, cest que
Jeanne-d’Arc en est restée la, '
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AUTEURS VIVANS.

MAME.STUAM de M. Lreron: = hble
pfincipal. :

Péur 168 personnes qui y ont vd imadéméiselle
Duchesnois, madenofselle Rachel est littératement
miinvaise. Pour celfes qui ne I'y ont pas vue, ¢He
est sinlle dans ce rdle ol les élans de I'Ame &t les
souvenirs du ceeur sont fréquents. Lapremiére moi-
tié est, pour elle, un sujet de tons élégiaques, sans
digité , sans persuasion. Tout est sur le méme
modle, l¢ inede endormant. MademoiséHle Rachel
n’a; de Marie-Stuart, que la femme, et 1a femime
qui regretté pluslés plaisirs du monde, qu’elle n’est
touchée de la perte de son trone, de I'abaissement
de 84 grandeut. Elle n'ést pasreine tin momert. On
dirait plutot une dame de la Chaussée-d’Antin, dont
le Leycesterest Agent-de-Change,position heureuse
autant qu’honorable, mais dont la félicité ne doit
pas rejaillir sur les dehors d’une prisonni¢re. Dans
son entrevue avec Elisabeth , mademoiselle Rachel
débute par trop d’humilité et termine par trop d’ar-
“rogance, ce qu’elle confond avecI'indignation per-
mise & ce ceeur ulcéré, quia tant amassé de fiel dans
I'infortune. Mais ce n’est peint une raison pour que
Marie accepte k substitution d’une femme du peu-
ple, querellant avec sa semblable, a la personnalité
d’une princesse qui se respecte jusque dans les
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transports duo courroux le plus légitime. Ce vers &
Jo.ne fus pas coupabld, et vous ne I'8tes point,

Est dit 4 contre-sens par mademoiselie Rathdl
d’une maniére lmmagmable Le second hémijstiche
en devient béte comme Nabuchodonosor.

At defrier dite; fe costunie, qui déja vieillit ma-
dentoiselle Rachel, lof doniie tout & fait I'air d'utie
dudge éspagtiole; et Pon serait moitis tentéde Pap-
peler Marie-Stuait que dame Béatriz. Linsensibi-
lité de I'actrice, passant dans sa voix, coiipe toute
communication avec I'dme des auditeurs, et laisse
Fartiste iipropre A ranirter le pérsotinags. Les re-
présentations de mademdisellé Rachel ont été ce que
dans la langue du pays, on nomme des fours...
mais bien chauffés.

JUDITH,de M= de Gmaiwin, -« Rdle printipal.

Mademoiselle Rachel n’a rien trouvé de grandiose
dans I'épouse de Manassé, dans cette femme qui
concoit et réalise un"homiclde pour sauver ses con-

_citoyens de I'horreur de périr par lasoif, en atten-
dant que leur ville tombe aux mains du vainqueur.
Elle a répété le role avec indifférence, ne cher-
chant pas & lui demander plus que si I'actrice
vaquait, dans le foyer, au travail mnémonique du
matin, Elle. a, netamment, -évité le sens biblique
qui Taufait tiré des grecques ct des romaines , se-
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Jon mademoiselle Rachel. Par subrécot, en rassem-
blant plusieurs des défauts que j'ai déja dits, la tra-

gédienne nous a plusmurs fois donné le personnage
d’Holopherme,

C'était ses yeux, sa voix et quasi son langage,

Puis a la fin, une transformation s’était opérée :
.nous avons vu la veuve du Malabar... Lemierre a
du sauter de joie au beau milieu des Champs-Ely--
sées. Judith a donc été fort mal rendue par made-
moiselle Rachel.

LE VIEUX DE LA MONTAGNE, de M. Ludun-
SAINT-YBARS,

“lui a da les traits les plus saillants de son non-
succes;

'CATHERINE II, de M. Hippolyte Romanp,

n’a pu se relever un instant sous elle;

VIRGINIE, de M. LaTour-SaInr-Ysans,

s’est éclipsée du répertoire , seulement a cause
de I'actrice;

LUCRECE, de M. Ponsaro,

- est allée re-mourir des grands coups qu’elle lui
a portés.

RIS
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CLEOPATRE; de M™ de GIRARDIY,

a trouvé dans son jeu un aspic plus méchant que
Tautre. . L }
. Les trois derniéres de ces pi¢ces veulent que je

m’y arréte un instant, toujours au point de vue des
| vnconséquences de mademoiselle Rachel. Une belle
occasion s’offrait. & la tragédienne d'imprimer dela
souplesse A son talent, 'dé montrer qu’elle pouvait
n’étre pas partout psychologiquement et physique-
ment la méme; qu’elle avait au moins le bon sens
de distinguer I'dge de ses héroines et d'y établir
des différences, par les variétés de sa personne.C’é-
tait ¥irginie qui la lui.présentait. Eb bien! non-
seulement mademoiselle Rachel n’a pas cru a la
simplesse,a la suavité, a la naive pudeur, compagnes
de cette force de caractére qui fait préférer la mort
4 la honte; mais elle n’a pas méme indiqué LA Jeo-
NesSE du personnage. Elle s’est tenue, a parlé, a
marché comme dans Agrippine ou Phédre, em
femme mariée, qui n’a besoin de personne pour la
conduire, ‘et toujours d’aprés ses idées, qui n’ont
quelle pour objet'et fort rarement la picce,

. Les rapports qui existent entre Lucréce et Vir-
ginie ont conduit mademoiselle Rachel aux mémes
_ fautes dans la tragédie de M. Ponsard. Egalement
privée de jeunesse et de candeur, 'héroine n’a rien

eu de I'innocente surprise d’une enfant amenée,
. 5
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par violence, dans I'appartement de son ravisseur.
Et méme je n’affirmerais pas qu’elle ait témoigné,
par des appréhensions, inexplicables pour la pure-
té de Virginie, une trés grande ignorance des pro-
jets de Sextus.

Cléopdtre n’a pas trouvé mademoiselle Rachel
mieux initiée aux ressorts qui la font mouvair. Elle
les a tous brouillés et n’a paru s’occuper que de
ses costumes. Point de grandeur, point d’esprit de
séduction; rien d’'une reine ambitieuse, rien d'une
femme qui veut aimer. C’était un péle-méle de tous
les roles de l'actrice, sans en étre un seul en par-
ticulier. En pouvait-il autrement arriver ? Jugez :

A la premiére représentation, lorsque la toile.

s'est levée, au second acte, mademoiselle Rachel,
couchée sur son lit, o I'on devait la croire in-
quiéte, n’eiit~ce été que pour elle-méme, des ré-

sultats de la soirée, pensait, ma foi, bien a antre

chose! Ses premiers regards se sont portés sur une
personne trés connue , placée devant elle dans la
loge d’avant-scéne; et, sans s’oceuper du qu'en

dira-t-on de la salle, elle a, par un signe d’intelli-

gence non équivoque, envoyé le bon soir 4 qui s’est
empressé de partager avec elle la pantomime de ce
prologue inattendu. Je I'ai vu, de mes deux yeux
va, et bien d’autres avec moi. Etait-il difficile de
prévoir que mademoiselle Rachel allait couper bras
et jambes & I'infortunée reine d’Egypte ? L’amputa-
tion commencait, ' '
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FANTAISIES DE MADEMOISELLE RACHEL.

Je classe sous ce titre les velléitésinintelligentes
dactrice a prétentions et sans frein, que s’est per-
mises mademoiselle Rachel dans le genre comique,
sans en excepter -celle par laquelle je débute, et
qui, en d’autres maing, et appartenu au genre
tragique. . _

PREMIERE FANTAISIE, — Par une pensée digne du
théatre de Nanterre , ayant remarqué que Lucréce
et Tullie ne se rencontrent pas chez M. Ponsard,
mademoiselle Rachel a voulu s'affubler des deux
roles, dans la méme soirée. C"est aux planches du
Théatre-Ventadour qu’elle a fait cette tache. Pour
essayer de larendre excusable, on I'avait annoncée
au bénéfice de sa sceur Sarah, qui, ce jour-la, s’est
nommée Rachel.

11 eut falln beauconp plus d'art, de gott, de fi-
nesse d'exécution et de talent & se multiplier, que
P'actrice n’en posséde, pour que le dédoublement
fat aussi sensible a Pesprit,que saisissant A I'eil des
spectateurs. Pour un peintre, c’edit été le tableau
de David et Goliath qu’on voit au Musée, et qui est
également bien rendu des deux cdtés. Mademoiselle
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Rachel n’y a découvert que le fait d’un tour de force,
une espéce de danse de corde, tantot sur le pied de
Lucréce, tantot sur le pied de Tullie, et toujours .
aux dépens de I'équilibre. Sans naturel ni grice
dans le premier personnage, et n’ayant, pour le se-
cond, ni la flamme ni le ressentiment de I'amour
dédaigné qu’il demande, la tragédienne n’a semblé
occupée que de charger ses costumes de jouer les
deux roles, en donnant, en faveur du dernier, tou-
tes les marques d'une vive satisfaction. Elle n’a eu,
pour le reste, qu'un corps, un visage, une récita-
tion et des maniéres; de sorte qu’une notable por-
tion du public a fini par ne plus savoir auquel il
avait affaire. S’il I'avait demandé & mademoiselle
Rachel , je crois qu’elle-méme aurait été: fort em-
barrassée de le dire. '

DEeuxiEME FANTAISIE. — Deux fois cette actrice,
incertaine, par mégarde du pouvoir de son nom sur
les recettes extraordinaires, a quitté le cothurne
pour le brodequin. Elle a scandé sans plaisanterie
les vers de Dorine dans Tartufe, et de Marinette
dans le Dépit amoureux. Elle y était d'un noir, d’'un
lugubre & faire peur. Le rire grimacait sur ses l¢-
vres avec un embarras qui ne manquait pas d'im-
pertinence; c’elit été curieux, si ¢a avait pu étre
moins hardi. Non seulement mademoiselle Rachel
n'indiqua pas une intention de ces deux roles, mais
encore clle eut I'air de ne pas plus comprendre que
parler I'ididme des personnages. Le plus souvent,
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on nc P’entendait pas, et, quand sa voix poussait des
sons perceptibles, c’était désobligeant au dernier
point. La lecon des rois I'invita poliment & ne pas
risquer de récidives.

TROISIRME FANTAISIE. — L’OMBRE DE MOLIERE,
de M. Barsier. — Role de la Comédie sérieuse.

Ceci n’a été qu'un prologue de réouverture en
octobre 1847, a la suite de la restauration de Ia
salle du Théétre-Francais. Mademoiselle Rachel y
représenta une personne avec laquelle nombre d’au-
tres et moi avons fait, ce soir-la, connaissance.
Avant, nous nous étions imaginé qu’il n’existait de
Comédie que la Comédie, celle quiest gaie dans Ja
mesure des sujets, Jors méme qu’elle veut instruire
et corriger; et que, si elle s’avisait de se rembrunir
par le sérieux, elle changeait de nom,pour s’appe-
ler, de toute notoriété, le Drame. La piéce, dont
le fond est d’un sérieux qui s’éléve jusqu’a la plus
haute gravité de la morale divine et humaine, Tar-
- tufe nous servait de motif et d’exemple, par le ton
de Comédie gate, qui, ce me semble, est assez
abondamment répandu sur toutes ses parties. Le
dénouement lui-méme, cette belle péroraison d’un
plaidoyer si philosophique et si réjouissant, accusé
de noirceur par des sourds, et si vite égayé par ce
simple hémistiche : « 44! te voila donc, traitre! »
nous. paraissait le triomphe de 1'art comique. Mais
la science des mots creux, inventés pour bruire,
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nous ayant appris qu’il existait une Comédie s¢-
RIEUSE, force nous a été de recevoir mademoiselle
Rachel dans ce personnage. Elle a joué la Comddie
ennuyée, et il y a eu contagion.

QuaTtriEME FANTAISIE. — Une toute petite figure,
encadrée de cheveux noirs surchargés de grappes
de raisin et de toutes sortes de bibelots qui fai-
* saient ressembler I’actrice & un Faune descendu de
son piédestal dans les jardins de Versailles, voily
pour la signification personnelle de Lesbie. Quant
au charme, A Pamabilité, a I’esprit, a I'amoureuse
langueur de la maitresse de Catulle, voici par quoi
mademoiselle Rachel les a remplacés : de la géne,
de la lourdeur, un enjouemelit poitrinaire, de gau-
ches minaunderies et P'articulation virile d'une tra-
gédienne dont un autre diapazon a maltraité la voix.
Pour la facon dont elle a détaillé I'élégie sur le
trépas du moineaun, ce point culminant du réle de
Lesbie, voir plus bas, a la fable des Deux Pigeons.

CINQUIEME FANTAISIE, — La pi¢ce du genre mixte,
intitulée 4 drienne Lecouvreur, n’aurait rien eu, en
dépit du titre, qui convint 3 mademoiselle Rachel,
si 'intercallation de quelques vers de PAédre n'elit
servi de faux-fuyant & ce choix des auteurs. Selon
moi, ce seul moment de souvenir tragique, n’était
pas assez impérieux pour nécessiter une artiste de
ce genre; toute comédienne intelligente s’en serait
suffisamment acquittée. Le reste y est de I'emploi
comique, mais seulement mitigé suivant la pharma-
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copéé des docteurs d’aujourd’hui. C’est aussi le
chapitre des considérations, faisant partie de beau-
coup d’autres chapitres, qui a déterminé la préfé-
rence en faveur de mademoiselle Rachel, ravie elle
méme d'y contenter son appétit théatral pour tout
ce qui lui est le plus nuisible. L’événement a jus-
tifié les prévisions de I'impartialité : mademoiselle
Rachel n’a rien offert que de trés désavantageuse-
ment remarquable, dans le role d’Adrienne. La
grande artiste qui lui prétait son nom, n’a pas été,
une seule fois, reconnaissable. Si pourtant made-
moiselle Rachel avait lu, quel profit, & deux fins,
n’elt-elle pas tiré de ce passage,extrait d’'une lettre
famili¢re de mademoiselle Lecouvreur : s
« J’ai plus de plaisir, cent fois, & entendre de
»bonnes choses, & me trouver dans une société
» douce, de gens sages et vertueux, qu'a étre étour-
" »die de toutes les louanges fades que 1'on me pro-
» digue a tort et A travers! » -
Au Yeu d’une composition de personnage, le Pu-
blic n’a eu que mademoiselle Rachel essayant des
singularités pour sa propre distraction, et se four-
voyant plutét par désceuvrement,que pour chercher
a étendre ses connaissances. C'était moins du genre
sérieux, que de la parodie. De 14 vientI’espéce de
réussite, Piron ayant affirmé qu’on est désarmé
quand on a ri. ~
Ce qui est d'un autre genre, et ce qu’il serai
bien difficile de croire, si 'on n’en était pas témoin,
c'est ce qu'imagine mademoiselle Rachel,pour des-
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cendre i la scéne, o.in, précisément, elle devrait s’¢-
lever avec plus de sireté. Concoit-on que, se mé-
fiant de la propriété des expressions chez Racine,
qui ne s’y entendait pourtant pas mal, aprés avoir
eurieusement piétiné, I'actrice aille mettre le poing
sous Je nez de madame de Bouillon, comme pour
lui ingurgiter ce vers :

Ont su se faire un front qui ne rougit jamais?

Ce dernier mot, que Factrice prend pour le mot
de valeur, tandis que c’est rougit qui doit I'étre,
est exclamé par elle avec une violence gutturale a
lui détacher la luette.

Assurément, si pareille chose était arrivée dans
le salon de la duchesse (et quelle duchesse!), ma-
dame de Bouillon aurait sonné ses gens pour faire
remettre mademoiselle Lecouvreur aux mains du
Lieutenant-Général de Police, lequel se serait em~
pressé d’envoyer I'insolente au For-Lévéque. .

Par la raison que ce qu’ils font le plus mal est ce
que nombre de gens veulent toujours faire , made-
moiselle Rachel, mise au monde, aprés tout, pour
dire (mais mieux) la tragédie, réve constamment
-aux moyens d’'éluder et de s’assurer fausse route.
Elle se complait & 1a recherche d’ouvrages qui la
menent en sens contraire de sa destination. Dans
les détails, elle veut que le tort soit aussi réel que
eelui dont ses écoles buissonniéres affligent aussi
Tensemble. Elle chérit les hors-d’ceuvres-du genre
bucolique, qu’elle cherche & sentimentaliser de sa
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voix.inflexible, et que I'effort des sons flités rend
excessivement ridicule. Ce gott de I'anacréontique,
du champétre,, qui nous avait valu 'élégie de Ca-
tulle, trés mal lue dans Zesbie, a ouvert la fenétre
d’Adrienne Lecouvreur aux Deux Pigeons, de La-
fontaine, enfantillage-trumeau, dont mademoiselle
Rachel a détruit toute la naiveté, gaté toute la poé-
sie, compromis la charmante fabulation, par une
afféterie de paroles égale a la pesante mignardise
de ses soi-disant petits airs. J’en dirai autant de sa
mélancolique allocution au bouquet d’Adrienne,
mise encore 1a pour payer le tribut.

Je devine bien son intention. Mademoiselle Ba—
chel veut répondre aux gens qui déclarent impos-
sible tout commerce entre elle et cette malheureuse
T falie, de mythologie si romantiquement condam-
née. Son désir estde persuader que, pour ce genre,
elle a dans la voix ce qu’il faut de simple, d’agréa-
ble, de souple, de varié, de léger, de facile, de
gracieux et de naturellement sonore, toutes quali-
tés qui lui sont & jamais refusées. Elle n’y parvien-
dra pas; T'opinion des connaisseurs I'a définitive-
ment jugée sur ce point. Ses amis.... qui 'aiment’
(on en a tant qui ne vous aiment pas!) doivent lui
conseiller de renoncer aux bergeries, au débit da-
moiseau, pour s’en tenir au tragique ; en Passurant
bien, et a sa louange, qu’elle mentrera le bout de
Poreille d’un loup cornélieri, toutes les fois qu'elle
voudra contrefaire un agneau de Florian.

Malgré cela, mademoiselle Rachel, qui semble
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douée du caractére des faibles , 'entétement , in-
siste, .poursuit sa chimére. A travers le prisme qui
I'éblouit, elle croit apercevoir I'emploi de made-
moiselle Mars, quis’ouvre devant elle. Pauvre jeune
femme ! Et voyez comme, & pas comptés, elle se di-
rige vers ces feux-follets adulateurs et mensongers !
Tout a 'heare, nous I'avons trouvée aux prises
avec deux servantes, quis’en gaussaient. Plus loin,
nous allphs la voir affronter le prototype des gran-
des Cogquettes ; non 4 Paris : elle ne 'ose point en-
core, mais a Pétranger et dans un département, ot
deux mauvais succés n’ont point découragé la dé-
mence de son ambition. Tout ce qu’on lui dira, tant
qu’elle sera sous I'hallucination de ce chloroforme,
ne servira de rien, elle épuisera la lie du calice.
Mais moi je ne veux pas que le peu que je sais, pac-
tise avec son devoir , et soit pour quelque chose
dans I'égarement d’un artiste dont il ne sera permis
de désespérer qu’aprés avoir tout tenté pour son
salut. Puisse-t-elle comprendre que, pour se mon-
trer son ami le plus vrai, il faut lpi dire ce qu'on
lui a trop épargné jusqu’a présent !

Par simple annotation, remarquons en passant
que la FANTAISIE- 4 drienne Lecouvreur devrait comp-
ter pour trois, mademoiselle Rachel ayant, par la
premiére, accueilli ce role ; refusé, par laseconde,
et joué,en vertu de la troisiéme. Mais ne soyons pas
de ceux qui prétent aux riches, gardons notre pe-
tite monnaie pour les autres.
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SixikME FANTAISIE. — Les mines de mademoi-
selle Mars ont, sans doute, excusé chez mademoi~
selle Rachel le désolant courage de substitner A la
perfection de I'illustre comédienne, toutle désordre
d’un jeu qui déclare la guerre a sa propre voca-
tion. Autant la premiére avait de décence, de pas-
sion contenue, d’habitude du monde et de réserve
dans ses démarches en jouantmademosselle de Belle-
Isle, autant 'actrice,qui met platement le pied sur
I'empreinte de ses pas, apporte d’exagération, de
contenance suspecte et de sentiments factices dans
cette partie spoliée d’un si bel héritage.

LA MARSEILLAISE.

SepriiMe FantAIsIE. — Pour nerien omettre, je
suis obligé de citer cette mélopée politico-drama-
tique, autre caprice d’'upe femme qui veat se les
passer tous, dat-elle jouer gros jeu dansles hasards
de ce contentement. Que voulait dire cette subite
irruption,par mademoiselle Rachel,dans une chose
étrangére A ses devoirs de théitre, que personne
ne lui demandait et dont V'acteur Brindeau faisait
assez le service pour ce dont il était besoin?

On a prétendu que la tragédienne, dont la ren-
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trée récente ne causaitipoint de sensation, s’en était
prise A ce qui lui avait paru-le plus bizarre pour
corriger cette mauvaise fortune. Que cela fut ou
non, tout le monde a pensé que mademoiselle Ra-
chel aurait dd, moins qu’une autre, lancer cette
pierre dans le dos de gens qui lui avaient été favo-
rables. Quoiqu’il en soit, i'exc'entricité du faita mal
servi ses desseins, car elle voulait réussir.

‘Ce n’est pas la fille libre et fiére, géante et belli-
queuse, de Rouget-Delille, que mademoiselle Ra-
chel nous a fait voir. C’est Tisiphone, la robe san-
glante, les serpens a la main et écume aux lévres.
Elle ne chantait pas, elle ne parlait pas; les sons
de cette bouche effrayante tenaient du rugissement
et du sifflement. Ses yeux n’étaient plus ceux de la
_couleuvre, ils avaient empruntéleregard de I'hyéne;
et tout son corpsexhalait d’affreux souvenirs. Avoir -
été vue, écoutée , soufferte, suivie méme, sous cet
aspect et malgré ce qu’il fallait en subir, est-ce un
suecés?- N'y avait-il pas un piége intelligent dans
cet encouragement négatif et silencieux du public,
qui voulait constater ce que, plus tard, on aurait -
pu prendre pour les impressions d’un songe...
Alors, a bien 'entendre, c’est un succes,dont fera,
a mademoiselle Rachel, son compliment qui vou-
dra. Je me récuse. '

HurritMe Fantaisie. — A Londres, puisa Tours,
inademoiselle Rachel a endossé la robe et la res-
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ponsabilité de Célimene, dans le Aisanthrope. On
assure que la Tamise et I'Indre-et-Loire s’en sou-
* viendront! N’ayant pas oui dire que nul & Paris
désirat se donner le spectacle de ce trait de fabu-
leuse métempsychose, je le rapporte, non pour cha-
touiller la curiosité du lecteur, mais pour prévenir
toute lacune dans cette piquante partw de Phisteire
du théatre.
_ Et mademoiselle Rachel a eu blen d’autres fan~
taisies | . ! :

Plaise & Dieu qu’en ﬁn de compte, I'art et notre
premiére scéne ne les aient pas payées trop cher!
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PARTICULARITE.

Les rapports entre mademoiselle Rachel et les
personnes que j’appellerai ses petits camarades, par
opposition avec ses protecteurs du grand monde,
que la tragédienne protége, étant tout d’intérieur,
ne me regardent point. Si ces artistes ne lui accu-
sent pas toujours le chiffre exact des recettes que
ses représentations produisent, s'ils le grossissent
pour stimuler son zéle, jen’y puis voir, en passant,
qu’une bonne intention ; et si elle est dommageable
a quelques intéréts de la scéne, le danger ne mé-
rite pas d’étre plus longuement signalé.

==
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GENERALITE.

Les relations des auteurs dramatiques m’incom-
bent davantage. Je n’hésite point a blamer ceux
qui déclinent la juridiction consacrée, I'audition
pure et simple de leurs ouvrages par le Comité de
decture. Quand ils en offrent la primeur & une ac-
trice, ils suscitent mille inconvénients de nature a
compliquer les obstacles dont ils croient ainsi saf-
franchir. Non seulement c’est prendre le plus long
pour arriver au théétre, mais c’est encore s’expo-
ser & étre, galamment, dévalisé sur la route. Les
piéces qui ont tout & y perdre, aussi bien que les
auteurs leur dignité, sortent rarement victorieuses -
du péril que cela fait courir & la distribution des
roles, et un seul acte de faiblesse engage tout un
avenir de travaux. Je ne nomme personne.

=
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BILAN.

TROIS CATEGORIES.

- Sur trente-cing roles échus 2 mademoiselle Ra~
chel, qu’elle a trouvés; qu’on lui a donnés, qu’elle
a pris et que le hasard ou les idées singulieres ont
mis en ses mains, vingt-un sont aussi complétement
tombés qu’il se puisse devant.une assemblée comme
celle du Théétre-Francais. Les voici :

 PremikRe CaTEGORIE. — Esther. — Aménaide.
— Monime. — Laodice. — Ariane. — Isabelle, de
Don Sanche d’Arragon. — Bérénice. — Electre.
* — Athalie. — Frédégonde, de Frédégonde et Bru-
nehaut, — Jeanne-d’Arc. — Judith, — Fatime, du
. Vieuz de la Montagne. — Agrippine. — Cathe-
rine II. — Lucréce.— Tullie. — Dorine, de Tar-
tufe. — Marinette, du Dépit amoureux. — La Co-
médie sérieuse, de 'Ombre de Moliére, — etla Tis-
bé, dans Angélo, tyran de Padoue, excursion vio-
lente, & tous les titres, et sans aucune portée.

Dix n’ont eu qu'un succes sans conséquence, et
qui, par la seule faute de I’exécution, a déterminé,
pour quelques-uns, I'abandon, & des époques plus
ou moins rapprochées. Si plusieurs des piéces dont
il font partie sont représentées de temps a autre,
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c’est par des motifs ou les mérites deI'actrice n’en-
trent pour rien, et aussi a cause de I'indilférence
du public, qui ne proteste pas, quand une fois il a
jugé. Les voici :

SkCONDE CATAGORIE. — Emilie. — Chlménc —
Eriphile. — Pauline. — Marie-Stuart. — Vlrglme.
— Cléopétre. — Lesbie. — Adrienne Lecouvreur,
— et Mademoiselle de Belle-Isle.

Quatre ont réussi, indépendamment de la ma-
ni¢re dont ils sont remplis, et de sorte a n’étre pas
qu’ittés par la tragédienne. Les voici :

TroisiiMe CaTEGORIE. — Camille. — Hermione,
— Roxane — et Phedre.
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ROLES JOUES D'ORIGINE.

Ces roles sont au nombre de cing, savoir : Ju-
dith. — Fatime, du Vieux de la Montagne. — Ca-
therine IL, — Virginie — et Cléopatre.

Ce nombre est de beaucoup inférieur a ce que
commandaient I'age de I'actrice, sareconnaissance
- envers lg Public, les auteurs et ses camarades, en-
fin & ce que voulait I'intérét.qu’elle aurait dii pren-
dre au théatre qui I'a faite. A-t-elle du moins com-
pensé le défaut de la quantité par les avantages de
la qualité? On a vu le contraire. Judith, le Vieux
de la"Montagne, Catherine 11 et Virginie ont dis-
paru, malgré les bonnes dispositious dua public, qui
ne demande pas aux conceptions nouvelles, ce qu’il.
attend des chefs-d’ceuvre remis a la scéne. De ces
quatre, pas une n’est restée au répertoire, et il est
plus que probable que la tragédienne, cause essen-
tiellede leur triste sort,ne fera rien pour les y rame-
ner. Cléopdtre y revient un peu ; mais c’est du gal-
vanisme.

Autant de travaux, d’études, de dépenses, de
temps, de recettes, d’espérances‘et d’encourage-
ments perdus pour le théitre, pére nourricier de I'ac-
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{rice; pourles éerivains, ses appuis, et pour les
acteurs, ses confréres !

1l reste donc, d’une part, de tousles chefs-d’eu-
vre représentés par mademoiseile Rachel, quatre
piéces, quatre roles, rien que quatre au ser-
vice du répertoire (encore expressément réservés a
la tragédienne, quatre mois absente, souvent ma-
lade) et sur lesquels vit sa répntation.

D’autre part, des piéces nouvelles, il reste deux
ouvrages : Lesbie et Adrienne Lecouvreur; deux
roles, pas plus de deux qui surnagent., tant bien
que mal, a la surface de ce Léthé, dragué par I'in-
suffisance d’une femme plus vantée, plus adulée,
plus fetée, plus applaudie, plus couronnée, plus
bougquetée, plus enrichie, a elle seule, que ne 'ont
été tous les artistes ensemble, depuis Ia fondation
du théatre. Pareil fait ne se reproduira jamais.

Comptez les priviléges, les immunités, les cfm-
cessions, les faveurs, les avantages, les congés, les
influentes, les indispositions dont jouit mademoi-
‘selle Rachel, et dites : la juste proportion y est-
elle?

En douze années de théitre , deux roles, deux
mouraunts I

En quatorze ans et demi, Lekain avait joué, tant
a la ville qu'a la Cour et en province, deux mille
deux cent soixante-douze fois ; et, sur ce nombre,
il avait établi une immense quantité de roles nou-
veaux, qui ont tenu trés longtemps la scéne.
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. Pour mademoiselle Rachel, y a-t-il de quoi 8’6~
norgueillir aussi fastueusement et se regimber con-
tre la Gritique, dont le devoir est d’opposer a la
continuation.d’un état de choses si funeste pour
tous, destructif de notre plus splendide institution
dramatique , les raisonnements et les moyens d’y
mettre un terme ? 11 faut bien indiquer aux artistes,
qui ne sont pas des Rachel , les chemins qu’ils ont
a tenir et, en leur montrant par ou les uns se nui-
sent, leur apprendre par ou les autres se servent.
Tel est mon but.

7
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LA TRAGEDIENNE, DE LA TETE AUX PIEDS.

N’ayant pu la saisir, jusqu’a présent, qu’en busté,
au fur et & mesure qu’elle passait dans ses roles,
couverte de leur importance, je reprends mon hé-
roine dans toutes ses proportions.

SEs QuALITES. — Elles sont grandes.

- Mademoiselle Rachel a de la représentation. Les
costumes de la Gréce et de Rome vont trés bien a
ce corps qui ne semblerait pas fait pour eux, mais
" dont'elle corrige I'inaptitude par le calme de la te-
nue, une grande sobriété de gestes, et de la no-
blesse dans la marche. Si ce p’est le Musée, la col-
lection des statues des Tuileries a été bien observée
par elle. Tunique, peplum, manteau, turban, bra-
celets, tout 'attirail du vétement la trouve trés ha-
bile a s’en parer et a en faire ressortir 1'élégance ,
lorsque la manie d’innover ne la porte pas au mau-
vais goat. Sous les plis onduleux de ses draperies,
bien choisies, bien adaptées, ses formes ne parais-
sent pas greéles, et sa gesticulation facile se tire par-
faitement d’affaire dans cet océan de lainage. On
disait de Talma : « C’est une statue qui marche. »
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Mademoiselle Rachel peut hardiment se constituer
I'héritiere de cet éloge.

Elle a le mérite de rendre sa figure théatrale,
d’illuminer son front qui s’y opposait, €t d’armer
ses yeux, qui ne sont pas d’une entiére ressem-
blance, de plus de passion qu’ils n’en paraissent
susceptibles.

Aprés cela, sa premlére qualité est iine excellenite
voix native, qui a devmé chemin faisant, 1a v1bra-
tion,si heureuse,de celle de Talma, et doh't'le } pou-
voir serait indicible, si elle voulait abjurer tout
charlatanisme.

‘Mademoiselle Rachel posséde, en propre, £'ins-
‘tinet, cette compensation des pauvres d’esprit, et
‘¢qa'elle aurait pu ne pas avoir, parce que, bien qu'il
‘e soit ‘point cultivé, son esprit est agréalﬂe sur-
toat la premiere fois qu'on Uentend. Cet instinctde
da tragédie, on ne I'a pas détruit, et c'ést.grand
-bonheur, car il joue le role'de I'inteltigence avec un
-eertain succeés. Mais ce n’est réellement qu'un role.
" - (tdnd mademoiselle Rachel veiit, ot 'peut, &tre
"2 1a'Sctile, se pénétrer, écauter, répondite étjouer,
"#fé‘est d'un ‘beau tragique, élle’odctipe, elleiplutt,
* “elle communhique, elle fait iﬂnsi(m. Eﬂﬁn, Yes detix
énsembles de sa personne ‘et de ‘Son talent, bien
feliés éntre ‘elx ‘par une attention sotiteritie, sont
. ‘d’une incontestable supériorité. :
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Je retourne Ia médaille. — SEs pEFAUTS.
Etle n’a pas d'instruction.

Ce voproctie ‘est 'le ‘preriier, 'le plus ‘nédessaire
et'le ‘plils fictiétix de ‘tods, ‘car 1l ‘en est Te ‘ﬁlﬂs
affligeant, 8¢, piotic pea qu’on’attende, il séra'frré-
médiable. Oui, il Westqué 'trop vrai due, poiir 1és
connaisseiirs, mademoiselle Rachel transpire I'ih-
instruction. D’olril swit Gelle'nage dans'un vagiie
perpétiiel ‘d'idées sans justessé comme sans ligi- -
dons, ‘d'intentions avortées, de mesquineries or-
gueilleuses et de commenceménts sans fin. Pas un
historien ne se refléte en elle. On ‘sent que la vie
des douze Césars i est leiires closes. M. de K&
musat, d’'an esprit si fin, 'si distingué, avait aussi
remiartué, sans doute, ce vice originel de artiste,
lersque, & 'occasion de Marie Stuait, il'lui envoya
uh Tiche exemplaire de I'histoire d'Ecosse. Cette
gracieuseté, sans double enterite, durait ‘da porter
qitelqes-ung des fruits qu'elle promettait. Hélas !
la teprésentation tous a ‘protivé ‘Yue ‘le métal du
livie 'doré ‘sur tranches, tenait encore étroneihent
uilis les feuillets !

Elle n’a qwune forme extérieure.

Par la trivialité qui ‘court, tant du ‘fait Ui ¥
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teurs, que sous le patronage des auteurs, bien fou
qui demanderait de la noblesse, soutenue pendant
¢ tout le cours d’un roéle ! On ne connait plus cela
aujourd’hui. C’est par des traits de la vie la plus
commune, par des mots, des gestes de I'expression
la plus basse, que I’on travaille & se faire appeler
grand artiste, et qu'un écrivain’ dramatique vise
au naturel, selon la poétique moderne. Je rends,
ioutefois, cette justice & mademeoiselle Rachel,
qu’elle ne s’entache point de cette faute, que con-
tredirait sa personne. Mais ce n’est pas une raison
pour ne jamais changer sa forme, quelque réguliére
- qu’elle soit. Le lingot de 'or le plus pur, qui res-
terait lingot, se désisterait des services qu'il est
appelé a rendre sous d’autres aspects. En perdant -
de son utilité, il perdrait de son prix, et, pour étre
toujours matiere précieuse, il n’en serait pas moins
objet inerte. Mademoiselle Rachel autorise le pa-
rallele en n’offrant & la vue des spectateurs,qu’une
“seule et méme personnification tragique. La va-
riété, en cela, est pourtant aussi nécessaire que le
sont les différences morales. Dés qu'il se présente,
" Pacteur doit donner au public une idée approxima-
tive de ce qu’il est, de ce qui I'anime, afin qu'une
fusion rapide et juste s'établisse entre le person-
nage et I'action a laquelle il va prendre part. L'o-
reille attend, mais les yeux se prennent tout de
suite. -
Loin de la, partout et toujours, mademoiselle
Bacl}el_ entre en scéne- et se donne pour la méme
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héroine, c’est-a-dire pour une femme lente, froide,
souffreteuse, qui a mal dormi et peu disposée a lier
conversation. A I'uniformité de ses moules, on di-
rait qu’elle représente toujours ses sceurs jumelles.
On a loué son galbe’ antique; elle vous invite
tacitement a continuer : )

Aimez-vous la statue? Elle en a mis partout.

Ariane heureuse, ou trahie; Marie Stuart en

’

prison, ou libre ; Pauline idolatre, ou chrétienne,

tous les personnages, en tant qu'individus, sorit,
pour elle, exactement pareils. 1ls viennent, s’en
vont, reviennent et s'éloignent enveloppés du
méme -pardessus physionomique, a cela preés, seu-
lement, d’un peu plus, ou d’un peu moins de dou-
ceur ou de colére dans le regard, suivant que les
paroles du poéte le commandent. Camille est tout
aussi solennelle, morose et boudeuse, quand elle
accourt vers Sabine en prenoncant ce vers : '

Ma sceur, que je yous dise une bonne nouvelle,

que lorsqu’elle dit & Julie :

Qu’elle a tort de vouloir que je vous entretienne!
Croit-elle ma douleur moins vive que la sienne?

La joie théitrale de mademoiselle Rachel est
fort sujette au spleen. '

Par une petite dérogation au titre de cet article,
je'dirai ceci : Remarquablement antique, sous les
parures et les vétements grecs et romains,'indivi-
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dualité de mademoiselle Rachel n’a plus le méme
charme sous d'autrés costumes. La tragédienne
devigiit ofdindire et tant $oit pea bdurgdoiSe' ‘niais
sans toliiber dans le-coiimun, ‘et en ‘s"arrétant tou-
joursa a classe moyetie, sa linite indispénsable.
(Voir ce que je dis a I'occasion ‘d¢ -Marie Stuart.)

Elle gdte sa voix.

Des eﬁ'orts, des abus de moyens, des chocs de
toute espece et des éloges de toute imposture, tra-
valllent réussmsent a détériorer, a perdre la voix
de mademoiselle Rachel. Les sons doux et tendres
lui deviennent, de plus en plus, impossibles. Nous
“avons vu, plus haut, que T'actrice le sait, .par le
soin qu'elle prend de prouver le contraire, car
c’est pour cela qu'elle penche vers I'anacréontique, -
eSpérant autoriser ainsi ses envahissements dans
tous les genres. Cette voix, qui mordait si bien
Pironie, 'y est déja plus aussi heureuse ; elle
" grince, & présent, et s’éraille par la contraction. La
bouche, qui veut lui porter secours, s’allonge en
un disgracieux ovale, et trace un angle perpendi-
culairement incliné vers la terre. Il en sort des
bruxts ronﬂants houleux, pleins de fusées étran-
ges, qul aboutlssent &’un gloussement ténébreux,
a un fausset glaplssant quand ce m’est pas un arra-
cbement ‘'de gosier qui déchire Iés '§yllabes. Ce
f’ausset, qui sautille, se loge ponctuellement ala
finale de chague-vers. Tl'arrive méme a I'état’ de
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musique horripilante, .et, pour comble d’ennui, il
fait école; presque toutes ces dames en jouent.

Dans les grandes fureurs, les lévres de made-
‘moisélle Rachel, toujours en ovale, ‘se larcent du-
‘dela de la projeetion du ez, et crayonnment une
‘Hiotre sur laquelie Partiste ne peut eéxercer trop de
surveillance, si‘elle n’a pas 'intention de ‘passer,
‘da sévére, aun plaisant.

Obligé de se conformer a la redondance de 1a
-dietion, le timbre de cette voix se fatigue, A‘dire
-d'oreillés. H a-de Ta propension 2 une sorte de rile

_"qui anhonce une usure imiinente, et le plus-grand
-¥ilalhear de la tragédienne, A qui il ne resterait
s asséz ‘pour contimuer, si elle perdait le charme
sédirctéur d’un organe aussi rare. C'est en vantant
Te-méchait isage qu'elle en fait, et en ne Iavertis-
-sait’pas, u'on active 'augmentation de cétte dis-
‘grace. Tis ont de méme égaré mademoiselle Du-
chesnois, en exagérant I'effet du don des larmes,
'firélle avait, d’abord, heureusement cultivé. Et
‘thadéemoiselle Duchesnois a fini par tout pleurer.
Mademofselle Rachel est,aujourd’hui, sur le point
de tout sombrer.
Son jeu est partout le méme.

Le défaut de savoir historique, déja reproché,
se 'fait sentir ddris le jét de mademoiselle Rachel,
‘flisfa 1a désolation des ‘conindisserrs. T1 ‘s"énsuit
“qheTddtrice n'a point e Hpes, et w'a quie des per-
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sonnages, souvent méme que des roles. Et tous se -
réduisent, i trés peu de différence pres, a un seul.
Pas un cachet particulier n’a encore été gravé par
_ elle, qui atteste la réflexion et le jugement. Elle
donne la matiére, et n’idéalise point. Ce jeu triste
et blasé, qui s’obéit et ne s’'aime pas, a des agen—
cements toujours pareils, de petites machinations
a 'usage de quelques idées dramatiques tournant
autour d’une ‘téte expressive, sans y entrer. En
toute occasion, méme feu roulant de mots balon-
nés, de regards vifs, mais sans intentions définissa-
‘sables, mémes supputations routiniéres, a 'adresse
-de ces messieurs qui claquent. Je ne fouetterai pas
ces pauvretés da nom technique de ficelles, parce
que la critique d’une artiste telle que mademoiselle
Rachel,ne doit point parler I'argot des coulisses, et
" - qu’en honorant la position, on a le respect de soi-
méme ; mais bien d’autres que moi, en auraient
envie.

La tendance générale de ce jeu est d’étre un pen
matamore, jallais dire spadassin, dans les moments
ou la foree de la personne ne répondant pas a celle
de la situation, les grands moyens sont nécessaires.
Alors, ce n’est plus de la tragédie, c’est du tapage.

Sa diction est incohérente.

- Ce que son z’n,ctinci a dit, une fois pour toutes,
‘a mademoiselle Rachel, joint & ce que lui a inoculé
.le professeur, et conseillé le tran-tran de la scéne,
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le ron-ron du débit, forment toute la science de ga
diction. Au lieu de consulter la situationet de cher-
cher le caractére, elle va, tout droit et tout d’une
traite, dans un role. Elle croit que tont est obtenu
quand elle a récité les vers en.les saupoudrant de
leurs ingrédiens d’habitude, le chant noté, pom-
peux, bredouilleur, tonnant ou mielleux, presque
toujours en sens inverse de la situation.

‘Ce qu’il faut que j'appelle enfin par son nom,
L'IGNOBANCE éclate, de scéne en scéne, et d’un vers
a l'autre, dans ce quiest de la partie oratoire.Les
observations qui en ressortent me paraissent frap-
pantes de vérité. Perdue dans ce dédale d’irré-
flexions, sans avoir pour guides quelques-unes des
notions qu’on s’approprie quand on veut lire, ma-
demoiselle Rachel flotte au gré, aux risques de ce
qui va se passer d’elle a elle. 1l en découle a pleins
bords ceci : quand, par hasard, elle dit juste, son
- jeu est faux ; et souvent, lorsqu’elle dit faux, il se
trouve , par le méme hasard, qu’elle joue juste; il
y a désunion entre la pensée et le corps, entre le
poéte et D'artiste. Bizarre affinité , et qui n’est pas
la seule de mademoiselle Rachel, avec le Roman-
~ tique! Chez ce dernier, si la pensée est commune,
I'expression se fait ampoulée ; et si, au contraire,
la pensée a de I’élévation, le mot est ignoble. To-
tal : zéro. ]

L’homogénéité est donc absente du jeu de made-
moiselle Rachel, et je doute que la tragédienne
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puisse mettre immédiatement en prose ce qu'elle
vient dexprimer en vers. Malgré le rapport éta-
bli ci-derriére, son école n’est pas tranchée : le
rythme classique lui est aussi étranger que la ha-
chure romantique. Son lyrisme est sourd, trainant,
menotone, sans images, sans éclairs. Elle n’a vrai-
ment pas de style, comme on doit I'entendre ici.
A la tragédie, qui demande dela grande pemture a
I'huile, elle répond par le procédé de l’aquarelle,
avec des tons foncés et heurtés, pour toute wgueur.
Je suis bien informé; mademoiselle Rachel sait
ses roles, et souvent méme, les piéces ennéres ,ap-~
prxses dans sa jeunesse. Mais cela ne lui est d'ai-
cun secours. Se« dlstracnons, ses infidélités de mé-
m01re sont telles, qu'a blen l’exammer on voit
qu'elle ne sc rend aucun compte de ce qu’ elle dit ;
ne s’attend pas a ce quelle va dire et ne se sou-
v1e;1t plus. de ce qu'elle a dit. Pour bien faire, ses
rblqs d_e,vralent lui voter des jetons de présence ; je
suis persuadé qu’elle y assisterait. )

Elle n’a pas de sensibilité.

Ce don, le premier qui se révéle dans l’homme
et qul constitue tout Partiste, ce prmlége qu 'au-
cun artifice ne remplace ; qui peut, a lui seul, plus
que tous le avantages réunis; ce présent du ciel
dont I'assistance est si chamable dans tous les arts,
dans les professions méme ;, mademoiselle Rachel
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ne '3 point regu, Paury suppléer, ellesetravaille,
et rjen ng vient; elle se presse et rien ne sort. La
fleche. ardente n’a pas été dirigée vers ce cceur. Le
brogze, g 'amollit.qw'y la condition de fondre, ef
" dans cet état, il a perdu les siennes. Mademoiselle
Rachel a de la chaleur sans 4me, une chaleur im-
passible. et qui n’a point d’aménité, Nous la verrons
tout & I'heure réduite & bien peu de chose. On n'y
sent rien de ce qui touche et subjugue, de ce qui
va de I'dme & I'dme et forme des fils d’attraction
entre le spectateur et le comédien. 1l ya des gens
qui approuvent ces efforts (il faut de toutes choses
pour tous les godts), il n’y en a point.qui s'y plai-
sent avec sincérité. Cette pénible besogne donne
des effets rogues et gourm¢s, quand il leur faudrait
Pair du dévouement. pour excuse. Une animation
semhlahle est rusée, moqueuse ; elle sempble plutdt
. se rire de la sensibilité, que de chercher & la pro-
voquer chezl'auditcar. En somme, peut-étre n’est-
ce pas, relativement, un tort, car, si elle voulaif
attendrir, elle 0’y réussirait point, et cela priverait
la tragédienne de sa spécialité dure.

Unique et singplier talent, qyi triomphe dans la
reprq&qs:tion des natures perverses, dans I'express
sion dgs septiments amers, et dq.ns ),:icge,t;é de,sl PR
roles , qui offensent !,

Qp, dirait, que, plus qus. tout avtre, it 8 besein d¢
se fajre pardopper.

Des lors, ni élans trouvés, ni initiative, ni rien
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de ce qui tombe subitement des cieux, aux invoca-
tions de P'artiste dramatique. Mademoiselle Rachel
ignore le Fata viam invenient de ceux qui dédai-
gnent le calcul et comptent sur I'inspiration. II ne
suffit pas d’entasser bruits sur bruits, mots sur
mots, Pélion sur Ossa ; I’art théatral a de plus no-
bles buts. Toutes les émotions, tous les sentiments
font partie de ses conquétes, et on n’obtient celles-
" ci, dans le tragique surtout, qu’avec ce que ma-
dame de Staél appelait du par de la.

Son énergie est plus nerveuse que profonde.

Grattez-la, si j'ose m’exprimer ainsi, grattez
cette énergie, et vous trouverez bientdt le tuf, qui
est tout uniment le désir de frapper fort. On n’est
énergique dans le sens vrai, qu’en associant les
troubles de I'dme a la pratique des démonstrations
extérieures. Encore, la noblesse y est-elle obligée,
sinon, vous aurez la brutalité, I'énergie de la rue,
a laquelle tous les genres de mollesse sont préfé-
rables. Je veux étre juste : mademoiselle Rachel ne
s’abaisse point jusque 14 ; la force de sa santé et ses
moyens vocaux s’y refusent. Mais il n’en est pas
moins réel que, toutes proportions gardées, ce
qu’elle a d’apparences énergiques dans son jeu;est
plus fébrile que passionné, plus Veffet des nerfs,

que le résultat de ses convictions de sentiment, ou
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méme de I'emportement causé par la chagrine cer--
titude de la faiblesse de sa conformation.

Elle n’a, au thédtre, ni esprit, ni intelligence ,
ni godt. .

- L'esprit est la raison assaisonnée. L'intelligence
est l]a compréhension des choses , soit qu’on nous
les enseigne, soit que des voix intérieures nous les
disent. Le godtest, a ccs deux qualités, ce qué le’
parfum est aux fleurs ; qu’ellesle perdent, il neleur
reste que du plaisir pour les yeux, le corps est pré-
sent, mais I'dme est envolée. Qui ne préfére ’hum-
ble Violette & 'orgueilleux Camélia? Ne semble-t-
il pas qu’une punition secréte peése sur la fleur ino-
dore ; plus elle est belle, plus on la plaint.

~ Est-ce avoir de I'esprit que ne pas assaisonner
sa raison pour bien juger un role? Est-ce de I'in-
telligence que tout confondre, dansun personnage,
au point de rendre inexplicable pour soi-méme, ce
qu’on a follement dénaturé? Enfin, est-ce avoir du
gout que de coudre des contre-sens, des petitesses,
des billevesées, du ridicule a la trame sérieuse des
ceuvres du génie ; de mal s’habiller, en certains cas,
et de ne pas repousser la poix-résine des faux suc-
cés, pour n’accepter que l’encens pur et légitime
des applaudissements qui honorent ?

. Elle tguore les maurs de la scéne.

Ce qué j’ai dit de la confusion des personnages
A ‘ 7
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par madeshoisetle Rachel, qui, en 1i6 varfant i 's4'
personne ni‘sbii’jéh; semble le§ prefidre tous podr-
le méme, va se confirmer pleinement igi. An théa-
tre, les classes sont distin'cles, comme partout,

nmm_te.l}l,\}s,, qussx exactement qug les_cqnvegances;
et:les .usages du monde, qui ont force de.loi. Lgin
que la, civilisation finisse ou le théatre commence, -
ce dermer a le devoir d’étre incessamment secou~
rable 2 la marche de-ses progrés. Cest par 1a qu'il.
prouve sa.raison d’éire, et qu’en annihilant le re-
proche de frivolité, il se place au rang des instilu-
tions. : )
Les lignes une fois tirées, les séparations recon-
nues, I'échange est. de droit entre les personnes,
celles-1a pour céder aux déférences, celles-ci pour
en recevoir les marques. Mademoiselle Rachel n’a
jamais entendu parler de cela. Elle approche tous
ses interlocuteurs, et s’en laisse approcher, a l’égai.
les uns des autres, ne s'étant jamais avisée d’y
chercher des différences. Roxane marche sur Ba-
jazet qu'elle aime, comme.(Camille sur Horace
quelle hait; et ainsi du reste. Elle se tient pres
d’eu‘(, leur parle, les écoute, avec le méme mair-
ticn, la méme voix, la méme attention feinte et
diffuse; c’est tout-un pour l'actrice.” Elle ne sait
pas que des acteurs, faibles de talent, se sont dis-
tigués par la seule maniére d’aborder uné feihime
en scéne et de changer de fagons en changeant
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dinterlocutenrs; .ou quand les mémes: interlocn-
teurs changeaient entré eux de.situations..

-~ Icl, se'place: un exemple appartenant a.) ordre
des. idées strictement dramatiques, mais dont la
déduction est logique. On raconte qu’a la deuxiéme
scéne du second acte de Polyeucts, nrademoiselie
Fleury, dent j’ai parlé, au sujet de cette piece; se
recommandait étonhamment & Yadmiration par- uii
simple ji muet, par la distance respectueuse
quelle observait entre Pauline et Sévere, cet an-
cier amant envers qui elle est assez fidele épouse
pour lui dire : -

Sile ciel 2 mon choix eﬁt mis moﬁ hyménée,

A vos seules vertus je me serais donnée... -

-Un je: ne sais guel charme encor vers vous m’emporte; .

..Votre mérite est grand, si ma raison est forte... K

Mais si vous estnmez ce vertueux devoir,
Conscrvez-m’én la gloire et cessez de me voir,

Sl Sevu‘e avancalt.d’un pas, Pauline, 1mpercept1—
b]em,exgt, se trouvait plus éloignée de lui, .et, par.
ce.seu] trait de pudenr conjugale, unissait le sen-
timenl exquis d’une grande artiste & tout ce que
l’acteur peut ajouter d’intérét aux plus admirables
scenes, -

Quand bien méme ces opposmons n auranent pas
le mieux_ pour objet, le savoir-vivre les voudrait..
En quelque. intimité qu’'on soit, parle-t-on & la
maitress¢ d’'une maisop, comme au maitre ? A son
supérieur, comme a son inférieur? A sa meére,
comme. 2 upe autre femme? Achille, en. présence.

™o
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de deux rois, ne fait-il pas sentir que l'un est.le
chef de vingt monarques, et que I'autre:est le petit
souyerain d’'lthaque? Pour en finir, Clitandre 3t’use-
t-il pas, .dgns ses inflexions de voix, de plus d'é-
gards envers Philaminte, la meére d’Henriette,
qu’'envers Bélise, simplement sceur de Chrysale?
Et les Moncade, méme; ces libertins d’assez bonne
composition sur les distances, ne font-ils pas gue}-
que état.du sexe de Lisette et de celui de Pasquin?
. L’art de jouer la comédie serait, en vérité, trop
facile, et. perdrait toute sa considération, s'il se
bornait & ce qu'on ne voit que trop : des gens
allant et venant sur la scéne, sans savoir ni quoi
ni qu'est-ce; n’ayant qu’une forme pour tout, sc
débarrassant de leurs roles comme le mauvais éco-
lier de son pensum, et aussi rebelles aux conseils
qu'indifférents A leur propre réussite. Au lieu de
fouler les planches, ceux-la devraient les raboter.
Le véritable comédien est fait d’autre sorte. Il
coniprend que Fart, soumis a des lois, A des régles,
veut que lui-méme le soit & des devoirs, a des tra-
vaux de recherches et de composilion qui I'assimi-
lent aux hommes de méditation, de puissance, d’a-
vancement et de besoin. 11 s’applique, il découvre
et finit par étre au théAtre, ce que sa profession
lui commande , savoir : une fraction vraie de la
société qu’il explore et i laquelle il veut étre utile. .
- Mademoiselle Rachel ne prend pas tant de soins.
Je le répéte, en scéne, jamais elle ne sait & qui
elle adresse la. parole. Tous les héros se noient ¢t
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se confondent dans le vague de ses intentions;  Elie
fait le méme accueil & quiconque se présente, sans
vouloir s'enquérir si c'est Oreste:ou Turlupin,
Clytemnestre ou madame Grognac. Elle engage ses
entours a en agir de méme, par les facons de faire
dont elle recoit les communications a établir entre:
sa personne et la leur. Le tlent de poser un per-
sonnage autrement que par la seule attitude du.
corps, et de nuancer les détails, pour les fondre
dans ‘une composition d’ou ressorte ' I'harmonie
pictilralé,' lui est parfaitement inconnu. Elle pense
a elle, pour tout ensemble, et quand clle a le suc=
cés de son personnalisme, tout esi dit. ‘

Elle n’a pas le feu créateur.

Je n’entends pas, par création, ce qu'en termes:
de journalistes, on concéde 4 I’absolu, au ¢comédien:
jouant pour la premiére fois un role. Je vois en.cela
une attéinteauprincipe dela propriété, attendu qae
{auteur est le seul qui ait-creE I'eeuvre, et.que,
sans celle-ci, I'ouvrier secondaire ne serait pas; ce:
qui ne saurait empécher 'ccuvre d’exister, puis+
quil y a d’autres moyens de reproduction. J’en-
tends par le feu créatsur, la .part grande et forte,.
honorable et belle, qu'y prend l'acteur, lorsque;
par son intermédiaire, 'ouvrage recoit une -ses
conde vie, plus palpable, plus frappante que la
premicre, et qui déja popularise ce que continuent
les autres moyens, quand l’artiste a passé; car ce
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étre juste mal & propos, le Public devenait partial
par circonstance, et cela n’était pas dépourvu d’é-
quité. Si mademoiselle Rachel avait commencé
comme les débutantes ordinaires par des roles que
" pussent approuver sa nature fréle et la date de son
extrait de baptéme, Iphigénie, Junie, Aricie, etc.
elle aurait indubitablement réussi. On se serait ac-
cordé a lui trouver de trés heureuses dispositions,
de la puissance dans la voix, et le sentiment ins-
tinctif du théatre. Mais il n’y aurait pas eu de fé-
tichisme, et, en tenant aujourd’hui parole, I'actrice
n’occuperait point un rang qui efface tous les au-
tres. Théatre, auteurs, Public et artistes y gagne-
‘raient.” A présent, c’est le tour de I'emploi des
Reines. Mademoiselle Rachel devance I'époque ; et
son &ge, étant & ses nouveaux roles, ce que sa pre-
-miére jeunesse était aux autres, le retour de la
‘méme partialité bienveillante devient encore la con-
séquence de son entreprise. On ne veut pas voir
tout ce qu’elle laisse a désirer, on dit, comme au-
paravant : « Elle est encore bien jeune pour cela! »
Les échos commentateurs répondent : « grand suc-
ces... et voila ! »
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" TROP DE LUXE.

A toi, Gilbert, les honneurs du pas!

Cloris n'est que parée, et Cloris se croit belle.

En vétements légers, For s’est changé pour elle;

Son front luit étoilé de mille diamants ;

Et mille autres encore, effrontés ornements,

Serpentent sur son sein, pendent a ses oreilles ;

Les arts, pour I'embellir, ont uni leurs merveilles.

Vingt familles, enfin, couleraient d’heureux jours,
oRiches des seuls trésors perdus pour ses atours.

En ne prenant, de la citation, que le nécessaire,
il est une chose, de méme apparence, dont je ferai
an sujet de reproche a P’actrice, ayant nom Rachel,
-et que je prie la femme du monde de laisser de
.cdté. Pourquoi ce luxe fulminant, cette profusion
sans nécessité, d’or, de pierreries, de bijoux magni-

fiques, de tissus merveilleux, d’objets d’arts incon-
" nus, de braceléts superposés, d’armes étincelantes,
sous lesquels fléchit la tragédienne, et qui ne sont
pas du vétement des personnages? Loin de servir
Yillusion, ces prodigalités inutiles la fAchent en sug-
gérant aux spectateurs d’autres pensées que celles
dont la piéce réclame le concours. Un rdle sera-t-
il mieux joué parce que les cheveux de I’héroine
disputeront au firmament ses mondes, et que sa poi-
trine brillera par I'imitation des gerbes et tourne-
sols empruntés aux feux d’artifices? Nouvelles
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preuves du défautd’instruction, et qui se lient beau-
coup trop a ces indiscrets récits de la publicité ou,
naguéreencore, ona vﬁbtﬁﬂ'cl'uh Poney de Londres,
offert en présent au petit garcon de la tragédienne,
quon allait air soréiy. de Sp HPTEL| ROUT &feKta-
sier sur le gronpe. Toutes choses qui ne regardent
personne , et il vaudrait beaucoup ‘mieuk taire.
Si le italent &un’ *acteur"conslste A 'répt‘dﬁulre la
boutique de Melleno-Melier, on en wequra facile-
ment at,ranaporter soi-méme surla SooDe: des#chan-
tillons du magasin de- Mombl‘o "Ce'serait’toute une
razzia, todt ‘iin déménagement Nous vertions la
Femmeé-affiche , dont ‘le mari se proméne , 2"l’an-
glaise, sur nos places, et Je Public n'irait plus au
gpectacle que pour connaitre les renouvellements
du Bazar. Sérieysement, ce p’est.pas, j'eh suissar,
Jour imposer aux assistants-la plus.:froide ges ad-
qairatiogs, qu'une. persanune de thédtre use de pa-
Treils moyens ;' un désir d’enfant peut, seul, -en ins-
pirer Tidée, On V'aurait compris lorsque mademoi-
selle ‘Rachel en -était aux -acquisitions -de ses
1,000 fr,. ’appointements. La joie de voir ses éco-
nomjes plaider, sous les yeux du Public, en faveur
de .son gycces, edt été toute patarelle et partagée
Ade tout e monde ; 0n gime tant & estimer-ce qu'on
admire ! e p’est -pas -davantage pour éckipser des
rivales qu’slle B'a point, ni pour insukter a une po-
sitipp qu'slle n'a plus, ni'enfin, pour luiter de ce
gui ne ressemble en rien au fruit des études , aux
progres du travail , que la tragédienne surcharge
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ainsi sa personne d’ornements nuisibles a la vérité
des roles, a la persuasion des spectateurs. Elle est,
maintenant, Hu-déssus desjouissarices 'd’ une vanité ,
puérile ; et, sans doute, elle yrenoncera, quand elle
y aura reconnu de . véntables inconvénients pour
i'apnt du thé&tre ét Poccasion &'un bidie fondé
pour ce qui ne s'accorde pas avec la d.éliatwse de
swsennments de oomédlenne '

.....
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A ,u rnomm c'ssr LE BROW

Lo ; . . v TN

Mademmselle Bachel apparuent au Pubhc, corps
et éme d’artlste Donc, elle ne peut dlsposer de sa
personne ni compromettre par des’ voyages en
dehors de ses congés, ce qm n’est pas ‘son bien.
Son dernier contrat veut qu’elle joue a Paris deux
fois par semaine, et que, pour la troisi¢éme, elle re-

-goive cing cents francs, en sus d’'un énorme traite-
ment, d’un traitement incompris. C’est bien assez !

Glissons ici que mademoiselle Clairon, made-
moiselle Duménil et autres de leurs temps, tou-
chaient viNeT sous de feu, par réle, ce qu'on appe-
lait, alors, ledroit d’assistance ; et trois livres, pour
aller aux assemblées. Lekain recevait ces vingt sous,
qu’il représentat le; Soudan deZai‘re ou I’Agnelet
de I' Avocat Patelin; car, en ‘vertu des Réglements,
il a paru longtemps dans les deux genres. Oui, mes-
dames et messieurs, Orosmane jouait Agnelet!!...
Frémissez.

Je reviens et je dis que lorsque, au lieu du repos
qu’elle nous doit, mademoiselle Rachel emploie ses
jours disponibles & courir vers les théatres éloignés
ou les chemins de fer aboutissent, elle prend ce
qui n’est pas a elle, elle dérobe a la fois I'admira-
tion pour ses mérites, qui est I'intérét de notre ar-
gent, et les moyens les plus sirs de conserver long-
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temps une santé aussi cAére. Cetle propriété, cest *
le droit du Public, des auteurs vivants et celui da
Budget de 'Etat, dispensateur de la subvention.

Car enfin, quand il s'agit de mademoiselle Ra-
chel bien portante , nous autres imposés de toutes
les classes , pouvons répéter a ceux qui fréquen-
tent assidiment les théitres, ce qu'a dit Corpeille
au cardinal de Richelieu, a propos de son épitre
dédicatoire de la tragédie d Horace :

« Nous ne rendons pas un pelit service a I'Etat,
» puisque , contribuant a vos divertissements, nous
»contriboons a I'entretien d'one santé qui lui est
»si précieuse. »

Je souhaite que ce rapprochement entre le car-
dinal de Richelieu ct mademoiselle Rachel obtienne
I’absolution de mon gros péché, contenu dans le
parali¢le ou cette artiste est si sommairement re-
présentée par la tabatiére de Geoffroi.

=3



110

L cou‘_tmt«

Mademoiselte’ Rachel est, pour cette pame de
Part, l’antlbode le plus complet que Dlen, dans sa
puissance mﬁme , veuille Jamals nrer des atOmes
dont il a formé le’ genre humaln. Elle 'y, est pas,
un seul instant dlsputable.

- Que tes appirécidtions tie soiént pditit prises por
des conjectures, et qu’on ne répete pas, aprés ‘Hen-
rlette des Femmes aavantes :

(’est avoir de bons yeux que de voir tout cela.

Au théatre, tout:se révéle aisément & qui sait se
rendre compte et a intuition’ qui sondé A coupsar.
Il en est, de ces apercus, comme des signes indé-
chiffrables , muets pour les uns, clairs et parlants
pour les autres, auxquels on reconnait, a la simple
vue, le provincial débarquant du wagon I’homme
honnéle, a sa démarche*~cel!¢ _qui va en sens op-
posé, etc. etc. Ce sont choses légalement acquises
a I'habitude d’observer et au besoin de connaitre.

=

’
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SITUATION THEXYRALE. = LE PUBLIC.

Malgegreqsexqent Y.ny.a. plu.s de, Pyblig. Il a
donnépa démass,lqn d’ar,bltre souveram, depm,s que
l’envahlssement dp, pprtem:e et des loges. le. con
tl amf an. double s1len(;e de l’approbauon qui: I'bu-
mllxeralt et du blame qu1 compromettralt sa sécu-
tams mstants, l’observateur se sent ému de la c'l:amte
que le publlc ne soit passé de cette résel ve, & une
mdlﬂ‘érence oﬂ"ensante pour le comédleu,' 'té'lité de
lui’ dn'e « A/ansezgnmr, faites-moi U honneur de me.
szﬂler. Ce qu ll ¥ a de positif, c’est que les plus
grandes duretés d’une oplmon démésurément in-
juste, sembleraient préférables acette nonchalance
de satlsfactxon A ce sempre bene qu1 Iy examine.
pas ét rec;on tout comme si' on ne lui offrait rien.
Du nitiné, 6h ne dénieraft point aux artistes dra-
mathues la pauvre peute pohtesse de’s” apercevmr
qu’ 1ls ex1stent it y aurait appel et vralsembla-_
blemﬁnt retour en gr: 5cc. :
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LA CRITIQUE. -

Deux hommes parcourent ensemble un chemin
rapide et glissant, suspendu entre deux abimeé',
Un témoin de leur course périlleuse, bien placé
pour juger de la ligne exacte a tenir par chacun de
ces nouveaux Icare, les suit _de I'eeil, les ilite'rpelle
de 1a voix. Au premier, qui n’occupe que les bords,
il crie sans scrupule : « Trés bien! bravo! bravis-
simol....... » et le malheureux, entrainé par la
pente, va rouler au fond du gouffre, aux acclama-
tions de son imprudent admirateur! Mais, a I'autre,
le méme témoin ne permet pas le plus petit écart ;
il le dirige avec soin :

Inter utrumque tene! medio tutissimus ibis)
Tour a tour, il rassure ses alarmes, inquiéte sa
confiance, double ses forces, et le conduit, sain et
sauf au but. A

" Ces deux hommes sont I'écrivain et Partiste. Le
témoin, c’est le Critique. Le premier est oublié ;
le second arrive aux honneurs. Quant au Critique,
voici sa part, curieuse et révoltante : on I'appelle
le bienfaiteur de celui qu'il a perdu, et L'ENNEMI de
celui qu’il a sauvé!.......’

Que faire donc?

Son devoir. Ecrire pour éclairer, si les travanx
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et I'dge ont.allamé en nous quelque chose duy phare
libérateur ;: jeter sa bouéde deé sauvetage partout o
il y a des iptelligences 4 recweillir, et se résigner a
la calomaie, en essayant, soi-méme, de la grandip,
puisqu’elle semesureal’étendue du bienqu’on x fait.|
Les-etemples fameux ne the manqueraientipas,-i-s

Par une :désolante: métdthorphose;: Ia (Eritigpme;
n’est plus cette dixiéme Musé, au regard serdtateni
et profond, .an front calme.et. bienweillant ;'3 la
marche puissante et assutée; qui, d'une riaia, porte
un flambeaun, de P'autr¢ une veige,:levée comme:d
regret contre les rebelles; fonlant anx “piéds les
mauvais livres, et:tenant, passées dans.sen bras,
les couronnes 'tressées . pour les ctavres dwgénie:
Shdeviseest oJefonder » - o g

“:C’est & présent (sauf I'exception) une jotiv petite
persohne, accotte, ‘pisbpantée, jaseuse, bon :enfiit;
qui rit detdut; exaltetoat, bat' des: maine i: tout
venant, se)gerde bien: de'contradier les iplus har<
dies, les:plus folles tentatives;:se fait ww'jargon; et
R'aspire qu’4.s’amuser: pour amuser 'les autrep Rlle
a pns pour devise : Jepasse.. -

" L'une ést 'le tayon qui féconde, l‘awe est l’om
ragan qui détruit. Yhy “fe

Comment en un plomb vil 'or ‘pur s'est-il changé?

. Est-ce qu’il n’est plus vrai que les 1déq pe peu-
vent se .oustraire- aux deux ]lmdlcuons Jde toute
éternité : le Public, qui Juge les juges, etle. Temps,
qui révise, les arréts, du Pnbhc"

Sty
. E
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+19py jdmais. décisions du. mensoage: etide In:. par-.
tialité, yuelque agréabld qu'ait €16 la forme dont o
les: adt revistues, oiit-elles:traversé lés époghes di+
verses et laissé de fivorables inenrs:? Non. e phos~
phiate n’est pas la Jumiére. Qunel ouvrage éstimable:
a-t-an.. vu. périr sous: les traits-aeérés d’'ine-désap-
probation sins matifs? Ot sont: les écrivains;; les 4r-
tistes, Jes hommes.de la.pensée, déont le vrai mérite
ait été éclipsé par: le talent de lenrs contempteurs;:
et que lé: Public n’ait pas hautement verigés-enre+ °
courant i ses plus douees prémgatives quwdrn
sagit de'réparer des. injustices? - C

. Cela dit, craignons, fuyon.sle’ destm de ce&écnts
fort sages et fort earluyeux, que l'atticisme effraie,
et qui, refusant le sel de I'épigramme: A dés mets
8ans saxeur, procedent conine si la pesanteur spé- .
cifique:comptait pour.tout: dans Ja balance.: Xls. fe«
raient; crdire que tous Jes genres sant bons, harsle
genre: indigeste. Lit-on, aujourd’bui, 1a:Critique du
Cidi;0a8iSentintents de I’ Académie franguisd,,. qib
Liibruyere ‘jugeait « 'une:des. meilleures critiqueés
qui aient été faites sur aucun sujet? ». Elle était:sa-
vante, :pourtant. - Eh bien'! empeche-t—elle qne la
palme du Cid PR

Crolssé’dt S'éléve encore au somtet du Parnasse '

" Mais lorsque le premiel Je. pliis beati de tons'les
Hvies n%a‘point, lui -non plus, échappé a cé besoin
réhaissaiit des Lettres qui cherchent la perﬁechon .
de quel droit quelqu’un espéreralt-ll se mettl‘e du-
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dessuy d'Homére? L'examen! n'est-il:pas -déja ‘up
grand :hdnnewr't ‘Et i} sonléve |de himinetisosres
marques., de ! judicienx: avis; 8'il: double:le! sdcchs
des: beautés: par: Linitiationodes prefanes:; sl pend
meilleur - lo: médioese:: 8'il donne 1aivie 3. ce - quiil
approyve ; si .som ajguiflon méme:a’le' pouveir:de
fil & Ariane, au milien de tant deJabyriathes; stuil
donc, s coupeble,’ qu'on deive le hair an liekide
Thonoreir? Vaudirait-il mieux le dédam de !a pitiéy;
le mépris du;silence®') . . e ) E

- Priomis, plutdty pour:.quon. ressaiﬁsse m!' droit
. bien swpérieur-a celui qu’a 1a perte) on'achdts én
entrant, car il est pur de tout contact matéiie): et
son exercice ne trouble pas: b :paixi publique,.'ne
chaque ed. rm rurbanné des muem-s, le- drmt! de
da Critigie. "+ <2 iy oo el !

“Clest a- qu’:est I'irgende.- Au\romem, lois; de:
crets, ordennances, arrétés. seyont inutled. Tonites
ces choses ergamisent:ef' ninstruisent ‘powit.- On
discipline certaines parties de la matidre -adminis-
trative, on ne réglemente. pas les 'dons- intellec-
tuels. A la Crmque réfléchie, . mémerative el diffi-
cile, telle que I'ent subie. les. plus beanx, talentsy
appament le pouveir de Jramener les Autenrs.gf lgs
Comédiens au terme de leur tache Le. mste 8 1é
formera de, soi, par la tendance perpétuelle du: b}pq
A 'emporter sur le mal, et eomme. on ¥oit lep .....
dats se précnplter a l'assaut, quand, les chefs arri-
vent les premiers sur la bréche,

“Je le dis tout haut : Par sa défechon I Crm—



116

que a tué:le thédlre.: Les craintes salutaites quelle
inspinait,:étaient;les sauve-gardes deson:hdnnenr.
Les_hidenses libertés qu'elle ne flétrit pas,: devien-
nent ppsitivement. son ouviage.:Quand on Aurait pn
l'empécher, on est le:véritable autéur du:iml gu'on

3 laigsé faire. Songezy :-c’est grava, ‘et 1'n]nmon
publique est-souveraine! .- I Lol

.+-Bt_que dire des licemces-que la- C.mqque applau,-
d %... Comme, dans ce. tohu-bohu; .ol1. dominent
‘les Claqueu‘rs littéraires, elle seule présente des
garanties, c’est-a _elle seule. que remonte la:cabse
de toutes les. oalamités 1es autres. nesont qne 8-
condaires. - i : i

. -Qu’elle reprenne donc magastralemvent sa férule,

e_g Jai, de mon pays, cette opinion que, detantdié-
léves admis au concours ou se débat /4 ceesdit,
sortiront plus de Grands.-Priz, que: des foréts:de
lapriers ne pourraient fournir:de-couronnes. .
- DPlaudite lanté, dit le Dieudn gotit:

" Di milicu de mon peuple exterminez les vices,

- .Et yaus. viendrez.aprés m'offrir des sacrifices. * ro

El grande sévérité comprime l’essor dxtes-vous.

Eh non! c’ést l’mdulgence banale. Admettons pour
vit: instant; les’ deux propasitions A titre décés.”
Prendns, d’un cOté un écrivain, et, de l‘autt-e, unf
artiste; également persuadés que chaciin ‘a Sa 'r'x‘ﬁ‘s-
sfon. Que fera la ‘sévérité excessive? Elle les pous-
' ‘geraa Pétude sans relache, dans l’espérance, qu 1ls’

auron)t de la désarmer en progressant pmcé que
=iy B o
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tes obstacles :n m:t gamals nebute l’hommc appelu;
Molicre a-dit : -3/ v o vl ey .

Que les dxt‘ﬁr.ultes donot on est combattu s B
“““ koﬁt les dames d'honneur qui paren' la vc:‘tu

g R RSN
L’mdulgence banale saul. wnta;an'&, lesﬂétoum‘t
4’ trayail :devenu ‘inutile, du moment:que Pan-
gloss tient.)a plim¥, et :qu'a-Lavance:loyt est: bisn.
‘L'essor. comprimé 'viént done de /’éloge farife;-an
e queé.ee dernier absorbe ‘1I'émulation -et. lache. la
bride-au: coursier, qui:s’arréte ;- tandis que-le bidue
exagéré stimule le désir d'arriver, par. I'activité, de
U'éperon. qu'il tient si pres des flames: - . (.0

.»+Dans la; République des lettres;:cette sévérité,,
guand on peut 'appeler. la Subtane Juste ,.est fille
.d¢s honnes meeurs ; et £ Efoge~de~tout,, 'de:quelque
.esprit qu'il se décore, e sera Jamms que. le- bitard

de:la prostitution..:: - el
A Bune, la g'randeur' A l’autre la déckdence,.

Cheisissez.. : % i neard
Mais pomt d’excés. «De ln msuce elgtout'\sera

mienx.:.. i . o Gt

68y vavet-vient, pm:petuel d’admiratlm frénéti-
ques, d’hyperboles remplis d’extravagances, conve-
nues, stéréotypées, 1név1tables et réciproques, cha-
grine le philosophe "ami'de 65 ‘semblables,

-Qui, les.deux brag cronsés, dp,baut de sa pme.,
, Vo;t les assassinats commxs par | l’amme

Une chose remarquable ‘pour la mnéralogle lus-
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térajre, c'est que, depuis-I'invention des plumes en
fer, on se livre davantage au plaisir d*écrire avet
les autres.

EnI'état acpuei, pourqum ;ravaﬂterant—qn, quand
on sait que, dans tous les cas, a tort et a travers,
{'emoensoir -véus; approximera le wisage? Demain.,
mademaqiselle Rachel, qui a tant besoin d’apprendre
a.douter, peut jower Scapin.ou. M. Purgen toiit aussi
tranguillement qu'elle: & déblatéré contre fa Mar—
seitlaist , -eti:ha; gentille ‘personne . en question;, la
Critique blonde et mse, la Jugera, tout bonnement,
sublimd. Zeste! .

Oh! que hleu autrement . 8¢. conduisaient nos
malties en journalisine l.... Un jour, il advint que,
dins tes. Mayis garcons, oh Elleviow: venait d'étxe
Tayissant .de -tous points, Geoffroi écrivit:qu'il 1'd-
. ivait trowvé agréuble. Bt Eileviou fut si flatté de cet
éloge, qu’il voulut aller en faire ses runerdments
‘au fewilletonniste. =~ - . .o D L@

Aussi, ceux-la se formaient, .se dmgeaiem sans
ccesse. vers le progrés et laissaient des noms.:::..

Aprés la sobriété de I’anachoréte, la gloutonneirie
de Gzrgantual Toupurs et partout deseontrasﬂes :

. . x,,;.,f:..af:_f

Sttt
Pothtte

S S NP TP
e U:;c_c/w,se di[icitc a .(hre._ o
ce b vl . e es e s . Lo Lo

Et que p’aurdit-oit pas a lui demander, a cette
Critique (aux endroits ou s’élargissent les excep-
tions), si, ples étourdie que coupable, mais pour
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tant bien‘dangereuse, ee essayait de répondre:a
un reproche qu’elle ne croit sans doutepas miériter?

Quoi' fui dlrmt—on, Yous ne vous souvenes p&mt
que, dans Phnimanité; les arts, ia- civilidation tott
s'énchitne, se souﬁent ott! périt; Sulvant - qu'Bii-y
préte secours ou qu'on y dirige ses‘attaqties; &t e
les mezisrs-sont la clé de volte des seciétés; si ellés
ne soni. les sociétds tout -entiéres.. Ei. loxsqy'elles
implorent yotre jusie sévérité: contre. quiconque.en
est. poleirement I'offenseur, Bon seulemant vous-ag
tounez pas, mais, d'un air oublicux qui ¥ons accuse)
vous recourez a la plus large de vos boites & .indul-
gences, a la calinerie- de.vos plus douces pargles
pour chapter les lauanges de. l m[amw, et Lenga:
ger & blen smgner la toﬂette de ses 1urpxmd.es 0
comme si vous ne les détesnez pasa TPégal, des plus
abommables horrenrs] Ce. ne sont pompdes hom-
mes qui, vous occupent, et, par le, choix de vos, ex-
pressions 3 la bergamote, vous semblez .pregdre a
tiche de: Iaqu croire, que c'est de femmy.s que Yous
noys parlezli.., . . G

Eh bibn! madame ra Cnttquc, saVez—Vons o
de votre plnme, disant autre chose que ce:qie Voiis
pensez? A Ja propagation des meeurs les:plns.cor-
rompues, qui,, d4dns la fange qi) slles croupjssent;
se:font an- titre; de vos éloges, ‘une arme: contre

I'bonnéteté publique, et voient:si bien -un: brovet
dans . xos ;encouragements;, qu elles: cherchent i:le
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faire valoir en justice. Dés lors, elles punulem,, .
Aqui la fante?. o AU

©,uiest Ja, cependant, qu’ ilya yéntab]ement un
mee .Pourquoi donc.le déserw:" Ne_.pas dé-
fepdre.. lgs .mepurs :en péml,.gpapd on a.tous.les
TOYERS. de.,le faire,. (;e.st se rendre. le comphce
-3 par.dqnnablc des crimps qyiles.y mettent. .,

:'Mdi§ approaver, flatter, servir; récompetiser los
dorruptevrs;’ quand:le: fér rouge-d’ ane: Critique in-
dignée/produirait, sur ces hontes, tells cantérisa
tion qu’at’ mmns elle les rend‘ra}t plns ‘rares , dlest
aﬁeum LR e e O ey

o PUi‘sq‘u‘i’l est dam$ nos fragllités d’a\’roir san§ cebse
d'elioisir entre 163’ extrémes | allonis piis dvant." La
pam’éiiéé ‘si gondamniabte pattont aiflers, ne‘troti-
verait-éllé’ pas ‘sor excase dans dne gue‘rre 4 ofi-
trahce qu’elle aurait féconnue‘pour- l’arme‘ 18 plirs
sfire” dontré 'de ‘pareits déporteniehts ¢ Elle sinb:
bliiait. ‘Bt qi- donc sé plaindralt du sacriﬁce de
dittlques Téputations’ ¥ Yen 4. ¢t delinitivetieht
transitoires , lorsque la noble cause: des makfs én
Fatirerait-de; si. grands avantages ? Majs- non } I'é-
quité. niest jamais. privée ‘des:moyens ge: faire le
bien..Qu'elle Jo:venille, ef il s’accomplira. .- - -
-(Les gens Ué letires de toutesles épeques: impor-
tames{ont-déposé dans 'urne’ de:'hornineur, um vote
derconscience et . d"indignation: cetitre I'insolente
audaceide eet opprobre ; ils ont voulu que 1a poé-
sio, dont les archives: gardent @t perpétuent phis
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sirement les titres, le transmit a leurs-descendants,
pour que cette haine yigoureuse devint, &tout:ja-
mais, le Palladium des, bonnes, meeyrs. €lest aux
sommités du vice. que leur couragg st allé le preg-
dre, afin de n avoir plus au retour;, qu’a- touclm'
les dépravés subalternes pour, les écraser. Ainsi ,
‘Téclat d’un trone, loin d’effrayer Pahssot ne fit
. qu'enflammer son ardeur, en lui inspirant ces vers,
agressés & Frédéric.1I, et -endossés par-le duc de
Choisenl; ministre;: Voici quelle, étaitla.:circons+
tance.: . .. T R RN BT
- Louis XY, crmqué en vers sur l’unponance et
le-brujt de ses affairgs- de: boudair, par Frédérie 1},
trouve, dans le poete, :m défenseur qui.ne:many
chande pas les termes, et dont la verve; exempte
de bégueulerie - dit tout.net,..au: roi mal avisé :

L T A STy
- _Jmsques ], ‘cemseur moins sauvage, ... " - :
Souﬂ're P'innocent badinage
* Dela nature et des amours. o
<+ ' ‘Peuy~tu condarmer Ja tendresse, . i
<t v Tol.qutn’ensastconnn Piveesge i - ;') onye’y
. Que,dans.Jes.hras de.tes.fambours?,, ¢« ..

)
-ty

e
M

.
Vit

'Et Yoi , _Crltique eﬂ’émmée qul me‘ts dn blanc 5
du’ rouge et des mouches et qui prends a plume-
Pompadour , quand tu veux parler de’¢és fnfdines,
‘tof, dont lés tntentions sont si bonhesetles em!urs
'si fautives, ta' continueérais ce jeu détestible de ibn
esprit si'bien fait ‘pour nous’ plan‘e I Noﬂ*' et déjs
je te vois venir & résipiscence. © - . . "
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Sdur ‘cette terrible atteinte, Frédéric; Ie g'mnd
se~rapottssa de ceniticouddes. 2 : ¢ i R
N'éﬁalssissez don¢ pa& fa’ Mue. Dissdlvez-lﬁ p‘lu-
bt , et laissez dire les cyniques il est beau' dé's’ en-

Mler soldatdela morale dﬂt—gn en moum' mltraillé
'Pout n est’ pas dans la vxe '

:—:-
ozt Wyt

foygar 0 e g e
7 I

- Qae sbnt?de'v'enuesles iddes qui surgissaient de
1a vie: siniile et retirée des Comédiens d’umeautre
époque? Les bals, les fétes, les chevaux, les voi-
tares, le bois: de Boulogne, le lansquenet: et:les
soupérs - (toutes . choses -excellentes en “leur liea)
moocupamnt pas excluslvament les imagmations
Nouvellement ‘arié a madaahe ’Peti#—\'anhové
aujourd’hul comtesse de Chalot, Talma, aprés
avoir joué, s'en allait, du Palais-Royal, a la rue
de Seine, bras dessus, bras dessous% avecsa femme,
et préludait, par un clasanue _potage, & la longue
durée d’une nuit sans agitation. ‘Peut-étre méme,
horresco! usdit-il du nocturne couvre=chef de nos
péres, que nous avons, aujourd’hui, si inhumaine-
"ment., pnvé de ses droits civils.... Par bonheur, ce
n est qu une supposmon. DU

4 Lekam, qu'a vrai dire, on accusalt d’un peu :
,d__q parcimonie, se levait de la table ou il avait réuni
ses convives, pour aller prendre, en cachette, un

~petit verre de liqueur,, dont T'usage, réservé pour
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ces sortes de cas, attestait du moins que le luxe
de ce régal n’était point ordinaire.

Riez, tant que vous youdrez, de ces meurs,
messieurs les frondeurs. Elles ont abrité d’immen-
ses talents, elles ont doté le pays de renommées
dterpelles,.. A pareil ;prix ;:désirons Jedr retour.

.~ Enee:temps-la , :1halgré:les. étonndnts: mérites
des artistes dramatiques; les dpplaadissements leur
éthigmt mesirés,. Ou ne leur-jétait point de fleurs;
la, bouquetiére .ne connajssait - pas .Je ‘commerce
ded oburonnes, et le yedemandage ¢0t paru la chose
la:plus. absuxde, uné: exigence foit désohligeante,
et méme en dehors:des droits du spectatenr. Mais,
maintenant que le dernier - .petit clerc. sait :ce que
"colitent, et & qui elles codtent, .ces marques. dun
enthousigsme. gelé-et morfondu, on s'stonne gue la
spéenlation; de: amour-propre 1’y ait;;pas .encore
renoncé.: 'Yoyer~vous ce monsieur-quelcongue,. as-
sistant & une piece .toute nouvelle, ou a un.rdde
que l'actrice n’a pas encore joué, et qui, par divi-
nation, s’est muni, comme Lessoufflé, le bénéfi-
ciaire, d’'une couronne que va mériter mademoi-
selle Rachel! Ses voisins, qui ricanent, en sont &
s'écrier, avec la baronne de Vieuxbois : « Vous
» nous prenez donc pour des grues, nous autres gens
»de province! »

NS
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R T PRI S R S SE TEAETRS IR B R S S T
sl ke e e
DR BRI 71 BN G ﬂwousu RTINS
S ] EF I TT) P NN x»::':;": cnb sl i

AN e t RS i ;,s\)‘ A ‘.: N ﬂ RO H
A'pmpos!x Les vhnnﬁérmslnfy fpehseni'pas. *H
¥ a'encord &:dédier- Al 1% glorification: (de’ mademoi-
‘setle’; Rachel; o tes  pageons -blaxnes, : chds - dansda
salleix:la manidre'italienhei: Le' monsieur: i 1os
-apperteraitdans leur: cage; 'serait:bien:plus intdres-
sant quie:celuide la: conwornie ! La rampeset Jo bas-
tre;: venawt-en aide A Dadoratiow préméditée;: Phol
locduste de quelques eiseamx: Yoyageurs rapproshis
rait - le i¢ulte:de idole;ide. celnl des anciensjrat
ichaque sacrificateur;::sei:croyat > Calchds, Peor
gueil) deitons se trowverait gorgé jusyit’d suffotic
tion. € est: d'Italie! que; vidnnent: aussi> 16 wzdenan-
-dage: et 'les bouguets. Bh!vite D/ etvl v Vitedoiress
ﬁeurs:de 'enthousiasmey aw colonbier) + Jiiii™»
AL e 30 et i @ i ol o't aap
Sty b0t Ledtwa oo it esTa anile
R S S PRt SETL LI R Tt )
P T OB TSDTIT O TR TS W RRNT WAL S SO TG H I
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Née avec de grands avantages, mademonselle Ra-'
chel vient de nous apparaitre destituée de presque
tous ceux dont le (développement I'ecit associée a
nos artistes dramathues les plus célébres. De tous
les motils,de:cetie exhérédation, jewai. vouluen
aceuser.qug deux ;- ¥ahsence du.penveix fondamen-
tal, que donng la - lecture aug.édugatigns. les, plus
défectneuses, ofles poisons,parfumes de da flatterie
awi-onti¢loigng de Ja upgédienpeles: copseilsdela- -
mitig, yéxitable et les. avertissements-de la Critigue
sipcare. . Les autres motifs 6. produiront hien;tout
sens,; Je.qroig avpir démontré ce que je W6 suis pn—
gagH, & - prapver; :..que-mademoiselle; Kachel -n'a
qwune forme physique. uRiquemeny varide: par les
habits ;: un.seul jep.,. ourdi.da ;petites miseres y: de
maméges: insidjeux,; une- squlg, voix - composge. de.
rougries acoustiques,,. et:upe-senle dicsion ,; sillon-.
nge par, toutes les bourrasques soufflant des quatre,
points.cyrdinaux; pour dopner. & mugis:aux- ébatiis-
seaaents, des, Glaguetins. Quant ;au; Gostuma.. pris
daps le seps de I économiggénérale dinthétrey on.e
wusiggtietragédienne y comprend kmoindre ehoge..

. Dans ces circonstanges; ;n;devait-il: pas.se. xen-
epntrex; uu égrivdin, exempt ides fréguentations: qui,
enchainent , des: inflaencesiqui: paralysent ; leguel,
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sans se poser en fougueux redresseur de torts, en
ennemi d’un succés qu'apres tout, le théitre et le
monde doivent désirer, 9sdt présenter le miroir &
Yerreur et lui dire : « Ontetrompe. Regarde. Laisse
tomber le bandcau a muw l(m fard l'awmr esta
ce'prw? » ‘

. .
Lo . . ‘. . PO B
Vi [V IR o PR DI IR AR PR

' :",f bN t.mm A rumz. L

Qnels services n’adm—on pas mndm' auk dé-
voués serviteurs de I'art: thiéatral, si; & toites les
¢poques saillantes , 'on ‘dvait " saisi, anulyse, Mbniss
tieusement consighé , rolés pa réles, - té que’les
grands. comédiens yont mis de leurs:teehéfthes
studienses | Préparations, soudainetés, jeunt muets;
poiiits de sature, modifications, -suppléinents  du
goste et da visage , brillantes' enlawminiires ‘de &6~
tails sans paroles;-enfin; ee qu’ils ont fait: detrans~
missible; et par quels ‘moyens ils FontTait ;' leusB
fautes méme, les égaréments de‘leur z¥1é;  les cal-
¢uls de leir espnt’ dégu; voila ce qu‘il eﬁt'été bont
de garder. Si un’ pareil daguerréotype notis vt
conservé le recueil des actes-de Texécafion ‘thdl
trale, éclafrée et soignetise, - ces modéles, qui vont
deflagant de ld émoire des homutes, vivratentén-
coné parmi mous, ‘seraient ] pour ouvrir-adx "o~
teurs fe radiment de Ia profesiion. Tels o elitre ¢og
derniers, qui ne travaillest pas, fante de savoir 'y
prendre, et-parce qu'ils n'ont point :de guides) s
feraient un plaisir du'labear dont leurs ¢imirades



127

d'autrefois leur fourniraient les élémerits; ‘Ou le
fait bien pour la mise en scéne, qui; certes, tonchs
de moins prés-a lart én lui-méme. Je voudrais
avoir ‘donné cette idée-et m’étre rendu ‘utile par'
lebien que feraient les continuateurs, €e livré ian-
que a I'histoire du théatre. Je I'indique.

“FIN.

Par la publication de ces remarques, on ne pré-
tendra pas que je dosne un exemple du vexat cen-
sura columbas, de Juvépal, car je m’adressea F'ac-
trice hors ligne , paz conséquent la plus abondam-
ment pourvie de moyens de défense. et'qui) doit
voir foudroyer mes arguments, si la base en est
fragile ou si les motifs n’en sont pas censeiencienx.:
Je lui ai'dit, du mieux que je I'ai pu, lepeurquot
des'choses. et le comment de ce qu’il y abrait &
faire. Je ne saurais davantage. RTINS

-Sujet a I'efreur aussi, je m'inclinerai devant. de
plus habiles. 1ls- sont nombrenx. Mais, entre-fous,
ils w'anront’ pas de meilleures .inténtions qne les
miennes: Je défepdrai ce succés. R

"Pour: que cet Ecrit échappit. a la presswn
qu’exerce sur lui son titre, et qu’il ne fitt pas seu-
lement consatré a s Fragddienne-princspe,.j'ai di
généraliser les préceptes-et m’appuyer-des exem-
ples. Je me suis servi de ce que mademoiselle Ra~
chel ne fait pag.bien, pour dire ce que d’aytres réa-
lisaient mieux, et apprendre aux successeurs a ne
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se rapprocher que des modeles,. Ainsi, il ne sexait.
pas impossible qu'un quvrage, qui awrait paru ng
devpir concerner qu’une personne , -s'étendit., par,
l’indnlgence des lecteursy a des intéréts analogues.
et lem' devint proﬁtabla. Je le désu‘e Ab una, disce.
omnes. .. i S -

La Camarademe a dlt " Mademoxselle Rachel
est mon principe ; moi, jedis : Mademoiselle Rachel
est mon prétexte. » :

Selon les prévisions; (@ Déesse)empruntanta Le-
franc de Pompignan ; ses torvens de dumitre-;' les
vorsera sur le:blusphdmatenr, rién qu’en’parcourant
sagdrriére. Mais' ce dernier déclare et soutient que
tanb qu’elle ne.s’instruira pas ; tant'qw'elle se bor-
pera:a méicher: dans le vide les vers de nos plus:i-
lustres poétes': dramatiques.; sbs torrens: ne serout.
que:des forrens d’ignorance, domt nos.jehnes. géns
feront bien de se- préserver car ils leur sex‘alent'
mortels, .

' Mais teut n’est pas. perdu Mademo;selle Rachel
est jeune:.> Une sorte d'expérience I'éclaire; .les
jours:de la réflexion ‘sont arrivés. Elle entend ix
vérité pour la premiere fois. Elle a dés fibres & son
ceeur de femme , et les aspirations vers . la:solide.
gloire,:peavent encore s’éveiller en elle. : i

,Quant. aax Moutors de Panvrge’, dont il est-cas
dans la ‘lettre qui me sert de préface), je laisse &
Voltaire le soin de leur rappeler quelques-unes dds
chédes' qi'il-a thtes, en parlant de la'Balomnie. Ces
bomrs moutons. - el
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Si, par hasard, quelque personne honnéte, -
D’un sens plus droit et d’'un gout plus heureux,.
Des bons écrits ayant meublé sa téte,

Leur fait I'affront de penser, de voir mieux,
Tout aussitot, leur stupide cohue,
D’étonnement et de colére émue,

Bruyant essaim de frélons envieux,

Pique et poursuit cette abeille charmantc,

La Vérité, dont le dard leur présente

Ce ‘miel si pur et si peu fait pour eux.

Si, mieux informés du vrai chemin, les susdits
moutons continuent d’aller a travers champs, et
s’ils bélent encore sur le méme ton qu’auparavant,
c'est qu'ils sont incorrigibles. Il ne restera qu'a '
les parquer de telle facon qu’ils ne puissent,.désor-
mais, vaguer sur le territoire de la Commune ; et,
une fois rentrés chez eux, il n'y aura plus de dan-
ger a les envoyer paitre.

On a vu, plusieurs fois, dans le cours de cet
Examen , quelle est la cause efficiente du mal, et
celle qui réagit, par I’excés de ce malheur méme,
sur toutes les autres : la tragédienne NE SAIT PAS
ASSEzZ, les fondations manquent a !édifice.

Si donc j’avais accés prés de mademoiselle Ra-
chel, - (cedont me garde Melpoméne protectrice!)
Je lui dirais, en renfermant dans un mot, un seul,
tout ce qu’elle doit faire pour rentrer sur la voie,
et pour devenir fameuse, a son tour :

Etudiez.
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